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https://www.daikin.eu

2 Specifika sakerhetsinstruktioner for installatéren

= Installatorens referenshandbok:
= Forberedelser infor installationen, goda rad,
referensuppgifter, ...
= Format: Digitala filer pa https://www.daikin.eu. Anvéand
s6kfunktionen Q for att hitta din modell.
= Tillaggsbok for extrautrustning:
= Ytterligare information om hur extrautrustningen ska installeras
= Format: Papper (i ladan foér inomhusenheten) + digitala filer pa
https://www.daikin.eu. Anvand sokfunktionen Q for att hitta din
modell.

Den senaste revisionen for tillhandahallen dokumentation &r
tillgénglig pa den regionala Daikin-webbplatsen och kan fas fran din
aterforsaljare.

Originalinstruktionerna ar skrivna pa engelska. Alla 6vriga sprak ar
Oversattningar av originalinstruktionerna.

Tekniska data
= Delar av de senaste tekniska data ar tillgangliga pa den regionala
Daikin-webbplatsen (allmant tillganglig).
= Alla de senaste tekniska data finns pa Daikin Business Portal
(inloggning kravs).
Online-verktyg
Som tillagg till dokumentuppsattningen finns vissa online-verktyg
tillgangliga for installatorer:
= Daikin Technical Data Hub
= Central hubb fér enhetens tekniska specifikationer, anvandbara
verktyg, digitala resurser m.m.
= Tillganglig for allmanheten via
daikintechnicaldatahub.eu.
= Heating Solutions Navigator
= Digital verktygslada som erbjuder en mangd olika verktyg for
installation och konfiguration av varmesystemet.
= For atkomst av Heating Solutions Navigator kravs registrering i

Stand By Me-plattformen. Mer information finns i https://
professional.standbyme.daikin.eu/.

https://

= Daikin e-Care
= Mobilapp for installatérer och servicetekniker dar du kan
registrera, konfigurera och fels6ka varmesystem.
= Anvand QR-koderna nedan for att hdmta mobilappen for iOS-
och Android-enheter. Registrering i Stand By Me-plattformen
kravs for atkomst av appen.

App Store

2 Specifika
sakerhetsinstruktioner for
installatoren

Folj alltid foljande sakerhetsinstruktioner och foreskrifter.

Monteringsplats (se "4.1 Forberedelse av
installationsplatsen” [ 5])

A VARNING

Utrustningen ska forvaras i ett rum utan antéandningskallor i
kontinuerlig drift (t.ex. 6ppna lagor, en gasvarmare i drift
eller en elvarmare i drift).

VARNING

Ateranvand INTE kéldmedierér som har anvénts med
nagot annat koldmedium. Byt ut kdldmedieréren eller
rengor dem noggrant.

A VARNING

Folj serviceutrymmets matt i denna handbok for korrekt
installation av  enheten. Se "4.1.1 Krav for
inomhusenhetens installationsplats" [» 5].

A FARA

Installera inomhusenheten pa ett minsta avstand av 1 m
fran andra varmekallor (>80°C) (t.ex. element, oljeelement,
skorsten) och brandfarliga material. Annars kan det handa
att enheten skadas eller, i extrema fall, fattar eld.

Specialkrav for R32 (se "4.1.2 Specialkrav for R32-
enheter” [» 5])

A VARNING

= Delarna i koldmediecykeln far INTE punkteras eller
brannas.

= Anvdnd INGA andra metoder &n de som
rekommenderas av tillverkaren for att snabba upp
avfrostningen eller rengéra utrustningen.

= Var medveten om att R32-kdldmediet INTE har nagon
lukt.

A VARNING

Apparaten ska forvaras sa att mekaniska skada forhindras
och i ett valventilerat rum utan kontinuerliga
antandningskallor  (till  exempel: Oppen eld, en
gasolvarmare eller ett elektriskt element som ar pa).

A VARNING

Kontrollera att installation, service, underhall och
reparation foljer instruktionerna fran Daikin och tillamplig
lagstiftning (till exempel nationella regler fér gashantering)
samt ENDAST utférs av behoriga personer.

Oppna och stinga enheten (se "4.2 Oppna och stinga
enheten” > 10])

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Lamna ALDRIG enheten obevakad nar serviceluckan ar
borttagen.

A FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

Montering av inomhusenheten (se "4.3 Montering av
inomhusenheten” » 12])

VARNING

Fastsattning av inomhusenheten MASTE géras i enlighet
med anvisningarna i denna handbok. Se "4.3 Montering av
inomhusenheten" [» 12].

Installation av ror (se "5 Rorinstallation™ [» 13])

A FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR
Under pafyliningsprocessen kan vatten rinna ut fran
lackagepunkter och orsaka en elstét, om det kommer i
kontakt med stromférande delar.
= Koppla fran strommen till enheten innan pafylining sker.
= Efter forsta pafyllningen och innan du slar pa enheten
via huvudstrombrytaren maste du kontrollera sa att alla
elektriska delar och anslutningspunkter ar torra.
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3 Om ladan

VARNING

Externa rér MASTE monteras i enlighet med anvisningarna
i denna handbok. Se "5 Rdarinstallation™" [» 13].

Elinstallation (se "6 Elinstallation" [» 18])

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

A

VARNING

Kabeldragning MASTE ske i enlighet med anvisningarna i
denna handbok. Se "6 Elinstallation" [» 18].

A

VARNING

= All kabeldragning MASTE utféras av en auktoriserad
elektriker och MASTE félja nationell lagstiftning.

= Gor alla elektriska anslutningar till den
kabeldragningen.

= Alla komponenter som anskaffats

fasta

lokalt och alla

elektriska  konstruktioner SKALL folia gallande
bestammelser.
A VARNING
Anvand ALLTID flertradig kabel for

stromforsorjningskablar.

VARNING
= Om stromforsorjningen saknar eller har fel N-fas kan
utrustningen forstoras.
= Uppratta korrekt jordning. Jorda INTE enheten till en
vattenledning, ett vagfrontsskydd eller en jordledning
for telefon. Ofullstandig jordning kan leda till elstot.
= Installera nddvandiga sakringar eller kretsbrytare.

= Sakra elkablarna med buntband sa att de INTE
kommer i kontakt med roren (sarskilt inte pa
hégtryckssidan) eller skarpa kanter.

= Anvand INTE skarvade kablar, forlangningssladdar
eller fasférdelade anslutningar. De kan orsaka
Overhettning, elstot eller eldsvada.

= Installera INTE en fasforskjutande kondensator,
eftersom enheten ar férsedd med en inverter. En
fasforskjutande kondensator férsamrar prestandan och
kan orsaka olyckor.

A

VARNING

Reservvarmaren MASTE ha en tilldelad strémforsérining
och MASTE skyddas av de skyddsenheter som krévs av
gallande lagstiftning.

A

VARNING

Om strémsladden &r skadad MASTE den bytas ut av
tillverkaren, en serviceagent eller andra kvalificerade
personer for att undvika faror.

A

FARA
Tryck INTE eller placera 6verskottskabel i enheten.

A

FARA

For att sékerstélla att enheten ar helt jordad, se ALLTID till
att ansluta reservvarmaren till ett jordat uttag.

INFORMATION

Mer information om sakringsklasser, sakringstyper och
kretsbytarklasser finns under "6 Elinstallation” [» 18].

Driftsattning (se "8 Driftsattning™ [» 41])

VARNING

Driftsattningen MASTE géras i enlighet med anvisningarna
i denna handbok. Se "8 Driftsattning" [» 41].

3

Om ladan

Tank pa foljande:

= Vid leverans MASTE enheten kontrolleras fér skador samt att allt
finns med. Eventuella skador eller saknade komponenter SKA
omedelbart anmalas till transportbolagets skaderepresentant.

= Placera den forpackade enheten sa nara installationsplatsen som
mojligt for att skydda den fran transportskador.

= Forbered i forvag den vag dar enheten ska transporteras in fill
installationspositionen.

3.1

Inomhusenhet

INFORMATION

Inomhusenheten levereras med lasdelar som ar stangda.
Oppna lasdelarna innan du pabérjar installationen av
inomhusenheten. De bakre lasdelarna ar kanske inte
langre tillgangliga nar inomhusenheten ar pa den slutliga
installationsplatsen. (se  "4.21 Hur du O&ppnar
inomhusenheten" [» 10]).

3.141

r

x

dP
o[ [

Hur du tar ut tillbehoren ur
inomhusenheten

s t u vV w

3x 1%

T

Handtag (behdvs endast vid transport)
Gangskydd

Spillover-kontakt

Monteringsnyckel

Avstangningsventil

1%

1%
_Z
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Installationshandbok

4

DAIKIN

EHSH/X(B)04+08P30+50EG
Daikin Altherma 3 R ECH=0
4P759880-1B — 2025.03



4 Enhetsinstallation

Platt tatning

O-ring

Fastklamma

Ventilslang

Draneringstragets slang

Klamma till dréneringstragets slang
Kabelfaste for dragavlastning

Buntband

Metallinfastning till kopplingsbox

Skruv till metallinfastning till kopplingsbox
Skruvar till 6vre hélje

Allménna sakerhetsféreskrifter
WLAN-kassett

Ferritkérnor

Installationshandbok fér inomhusenheten
Bruksanvisning

Tillagg forandringslogg programvara
Tillagg konsumentgaranti

£ <CC a0 "0TO053 X . TQ

3.1.2 Hantering av inomhusenheten

Anvand handtagen pa baksidan och framsidan for att bara enheten.

@ OBS!

Inomhusenheten har en hdg tyngdpunkt sa lange
lagringstanken ar tom. Sékra enheten enligt anvisningar
och transportera den endast i handtagen.

Om reservvarmaren (EKECBU®, tillval) ar installerad, se
installationshandboken till reservvarmaren.

a Skruvplugg
b  Monteringsnyckel
¢ Handtag

Oppna skruvpluggarna pa tankens fram- och baksida.
Fast handtagen horisontellt och vrid 270°.

Anvand handtagen for att bara enheten.

B W N -

Ta bort handtagen nar enheten har transporterats, satt tillbaka
skruvpluggarna igen och satt pa gangskydden pa pluggarna.

4 Enhetsinstallation

4.1 Forberedelse av
installationsplatsen

411 Krav for inomhusenhetens
installationsplats

= Inomhusenheten ar endast utformad for installation inomhus och
for foljande rumstemperaturer:
= Rumsuppvarmning: 5~30°C
= Rumskyldrift: 5~35°C
= Varmvattenberedning: 5~35°C. Om EKECBUAF6V ar
installerad ar omgivningstemperaturen begransad till 5~32°C.

INFORMATION

Kylning ar endast tillampligt for vandbara modeller.

= Tank pa foljande mattriktlinjer:

Maximal langd pa kéldmedieror® mellan 30m
inomhusenheten och utomhusenheten

Minsta langd pa koéldmedier6ér® mellan 3m
inomhusenheten och utomhusenheten

Maximal hojdskillnad mellan inomhus- och utomhusenheten:

Nar utomhusenhet (ERGAOGE AV3H Y eller 30m
ERGAO8E AV3H V) ar vid hogsta punkt

Nar utomhusenhet (ERGAO4E AV3 VY eller 20m
ERGA04~08E A V3AY) ar vid hogsta punkt

Nar inomhusenhet ar vid hogsta punkt 20m

@ |angd pa kéldmedierdr ar vatskerorets langd at ena hallet.

= Tank pa foljande installationsriktlinjer for utrymmet:

A FARA

Installera inomhusenheten pa ett minsta avstand av 1 m
fran andra varmekallor (>80°C) (t.ex. element, oljeelement,
skorsten) och brandfarliga material. Annars kan det handa
att enheten skadas eller, i extrema fall, fattar eld.

o

«©

@ E

Al o
o
N

q
2100 2500
a b
\ J [mm]

a 2100 mm For enheter med/utan reservvarmare
2300 mm
2100 mm

a+b 2600 mm

INFORMATION

Servicebarheten kan paverkas om de angivna utrymmena
inte kan uppratthallas.

Forenheter med reservvarmare

For enheter utan reservvarmare

For enheter med/utan reservvarmare

A VARNING

Utrustningen ska forvaras i ett rum utan antéandningskallor i
kontinuerlig drift (t.ex. 6ppna lagor, en gasvarmare i drift
eller en elvarmare i drift).

A VARNING

Ateranvand INTE kéldmedierér som har anvénts med
nagot annat koldmedium. Byt ut koldmedieréren eller
rengér dem noggrant.

INFORMATION

Om du har begransat installationsutrymme ska du goéra
féljande innan du installerar enheten pa dess slutgiltiga
plats:  "4.3.2  Ansluta  kondensvattenslangen il
avloppet" [» 12].

4.1.2 Specialkrav for R32-enheter

Forutom riktlinjerna for utrymmet: Rummet dar du installerar
inomhusenheten maste ocksa efterfolja kraven som beskrivs under
"4.1.3 Installationsmonster” [ 7].

EHSH/X(B)04+08P30+50EG
Daikin Altherma 3 R ECHz20
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4 Enhetsinstallation

A

VARNING

= Delarna i koldmediecykeln far INTE punkteras eller
brannas.

= Anvand INGA andra metoder an de som
rekommenderas av tillverkaren for att snabba upp
avfrostningen eller rengéra utrustningen.

= Var medveten om att R32-kdldmediet INTE har nagon
lukt.

A

VARNING

Utrustningen ska forvaras sa att inga mekaniska skador
uppstar och i ett val ventilerat rum utan antadndningskallor i
kontinuerlig drift (t.ex. 6ppna lagor, en gasvarmare i drift
eller en elvarmare i drift). Rummets dimensioner ska vara
enligt nedan.

OBS!

« Ateranvand INTE kopplingar och kopparpackningar
som redan har anvants.

= Installationskopplingar som gjorts mellan delar av
kéldmediumsystemet  ska  vara  tillgangliga i
underhallssyfte.

VARNING

Kontrollera att installation, service, underhall och
reparation foljer instruktionerna fran Daikin och tillamplig
lagstiftning (till exempel nationella regler fér gashantering)
samt ENDAST utférs av behoriga personer.

®

OBS!

= ROr maste vara ordentligt monterade och skyddade
mot fysiska skador.

= Rorlangden maste hallas ned till ett minimum.

Installationshandbok
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4 Enhetsinstallation

41.3 Installationsmonster

A VARNING

For enheter med R32-kdldmedium ar det nédvandigt att
halla alla obligatoriska ventilationséppningar fria fran
hinder.

Beroende pa kéldmediepafyliningen i systemet och i vilken typ av rum du installerar inomhusenheten tillats olika installationsmonster:

Oom... Da...
Total koldmediepafylining i systemet Rumstyp Tillatna monster
<1,84 kg (d.v.s. om rérlangden ar <27 m) Alla 1

(2, 3 och 4 6verflodiga. Minsta golvyta behéver
inte kontrolleras och ventilationsdppningar
behover inte tillhandahallas.)

21,84 kg (d.v.s. om rorlangden ar 227 m) Vardagsrum, kok, garage, vind, kallare, forrad 2,3
Teknikrum (dvs. ett rum som ALDRIG nyttjas 2,3,4
av personer)
MONSTER 1 MONSTER 2 MONSTER 3 MONSTER 4
a2 a2
al a1
Ventilationsoppningar Ej tilldmpligt Ej tilldampligt Mellan rum A och B Mellan rum A och utomhus
Minsta golvyta Ej tillampligt Rum A Rum A+rum B Ej tillampligt
Begransningar Se "MONSTER 1" 7] Se "MONSTER 2 och 3" [» 7] och "Tabeller fr Se "MONSTER 4" [» 10]
MONSTER 2 och 3" [» 9]
O RumA (=rummet dar inomhusenheten ar installerad) a1l |Nedre 6ppning for naturlig ventilation
® |RoomB (=intilliggande rum) a2 | Ovre 6ppning for naturlig ventilation

MONSTER 1

For MONSTER 1 behéver du bara efterfélja riktlinjer for utrymmet som beskrivs under "4.1.1 Krav fér inomhusenhetens installationsplats" [ 5].

MONSTER 2 och 3

For MONSTER 2 och 3 maste du, férutom riktlinjer fér utrymmet som beskrivs under "4.1.1 Krav fér inomhusenhetens installationsplats” [» 5],
ocksa efterfolja kraven for minsta golvyta som beskrivs i féljande flodesschema. Flodesdiagrammet anvander foljande tabeller: "Tabell 1:
Maximal koldmediepafylining tilldten i ett rum: inomhusenhet" [ 9], "Tabell 2: Minsta golvyta: inomhusenhet" [» 9] och "Tabell 3: Minsta
ventiléppningsyta for naturlig ventilation" > 9].

INFORMATION

Flera inomhusenheter. Om tva eller flera inomhusenheter
installeras i ett rum maste du beakta den maximala
mangden kdldmedium som kan frigoras i rummet om ETT
lackage uppstar. Exempel: Om tva inomhusenheter
installeras i rummet, var och en med sin egen
utomhusenhet, maste du beakta mangden kdldmedium for
den stdrsta inomhus/utomhus-kombinationen.

EHSH/X(B)04+08P30+50EG DAIKIN Installationshandbok
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4 Enhetsinstallation

v

Matas in av installator:
= Total méngd kéldmediepafylining (m ) (kg)
= Rummets area A (A ) (M?)

Matas in av installator:
= Area for intilliggande rum B (A, ;) (Mm?)

|

Anvand tabell 1 i kapitlet "Tekniska data" for
att berdkna den maximala mangd kéldmedie-

Anvand tabell 2 i kapitlet "Tekniska data" for
att berdkna minsta totala golvarea

(A o) (M?) sOmM behdvs for den totala
méangden kéldmediepafylining (m).

pafylining (m__ ) (kg) som &r tillaten for rum A.

Nej
Amin (o'alSAmm A+Arum B? |

Faststall den méngd kéldmedium som
Gverskrider m__ (dm) (kg). (dm=m_-m

- -]

Anvand tabell 3 i kapitlet "Tekniska data" och
dm for att berdkna minsta nedre 6ppningsyta
foér en naturlig ventilation mellan rum A och
rum B (Anv-min) (cm?).

|
Min. 50%
av Any-min

AnvEAny-min)

Installationshandbok
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4 Enhetsinstallation

Tabeller for MONSTER 2 och 3 INFORMATION
. . L o . = For HPSU-modeller ska véardet for "Installationshojd
Tabell 1: Maximal kéldmediepafylining tillaten i ett rum: (H)" vara 600 mm for att uppfylla IEC 60335-2-40:2013
Inomhusenhet A1 2016 paragraf GG2.
A oom (M?) Maximal koldmediepafyllning i ett rum = For mellanliggande mgvarden (d.v.s. nar m. ligger
(M) (kg) mellan tva varden i tabellen) ska det hogre m. -vardet i
9
H=600 mm tabellen anvéndas. Om m.=1,87 kg ska du vélja det
1 0138 varde som motsvarar "m,=1,88 kg".
. = System med en total k6ldmediepafyllining (m.) <1,84 kg
2 0,276 (d.v.s. om rorlangden ar <27 m) har INGA ytterligare
3 0,414 krav nar det galler installationsrummet.
4 0,553 = Mangder >1,9 kg tillats INTE i enheten.
5 0,691 Tabell 3: Minsta ventiloppningsyta for naturlig ventilation
6 0,829 = :
7 0.907 m, | m,, |[dm=m—m_, (kg)| Minsta nedre 6ppningsyta (cm?)
: H=600 mm
8 0,970
1,9 | 0,1 1,80 729
9 1,028
1,9 | 0,3 1,60 648
10 1,084
1,9 | 0,5 1,40 567
11 1,137
1,9 | 0,7 1,20 486
12 1,187
19 | 0,9 1,00 418
13 1,236
1,9 | 1.1 0,80 370
14 1,283
19 | 1.3 0,60 301
15 1,328
19 | 15 0,40 216
16 1,371
1,9 | 17 0,20 115
17 1,413
18 1,454 INFORMATION
19 1,494 = For modeller som star p& golvet ska véardet for
20 1533 "Installationshéjd (H)" vara 600 mm for att uppfylla
! IEC 60335-2-40:2013 A1 2016 paragraf GG2.
21 1,571 = For mellanliggande dm-varden (d.v.s. nar dm ligger
22 1,608 mellan tva dm-varden i tabellen) ska det hogre dm-
23 1,644 v?r.det i talbellen anvandas. Om dm=1,55 kg ska du
o4 1679 vélja det varde som motsvarar "dm=1,6 kg".
25 1,714
26 1,748
27 1,781
28 1,814
29 1,846
30 1,877
31 1,909

INFORMATION

= For HPSU-modeller ska vardet for "Installationshdjd
(H)" vara 600 mm for att uppfylla IEC 60335-2-40:2013
A1 2016 paragraf GG2.

= For mellanliggande A,,,-varden (d.v.s. nar A, ligger
mellan tva varden i tabellen) ska det lagre A,,,-vardet i
tabellen anvandas. Om A...,=12,5 m? ska du valja det
varde som motsvarar "A, =12 m?".

Tabell 2: Minsta golvyta: inomhusenhet

m, (kg) Minsta golvyta (m?)
H=600 mm

1,84 28,81

1,86 29,44

1,88 30,08

1,90 30,72
EHSH/X(B)04+08P30+50EG DAIKIN Installationshandbok
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4 Enhetsinstallation

MONSTER 4

MONSTER 4 tillats endast vid installationer i teknikrum (dvs. rum
som ALDRIG nyttjas av personer). For detta monster finns inga krav
pa minsta golvyta om du tillhandahaller 2 6ppningar (en nedre och
en 6vre) mellan rummet och utsidan for att ge en naturlig ventilation.
Rummet maste vara frostskyddat.

Min. 50% of A i @2~

A RA . )al-

nv C nv-min

(A] Onyttjat rum dér inomhusenheten ar installerad.

Maste vara frostskyddat.

a1l |A,.: Nedre 6ppning for naturlig ventilation mellan ett
onyttjat rum och utsidan.

= Maste vara en permanent Oppning som inte gar att
stanga.

= Maste vara ovanfoér markniva.

= Maste vara helt placerad mellan 0 och 300 mm fran
golvet i ett onyttjat rum.

= Maste vara 2A,,.;, (minsta nedre 6ppningsyta enligt vad
som anges i tabellen nedan).

= 250% av den obligatoriska Oppningsytan A,,... maste
vara placerad <200 mm fran golvet i ett onyttjat rum.

= Botten pa 6ppningen maste vara placerad <100 mm fran
golvet i ett onyttjat rum.

= Om Oppningen startar fran golvet, maste hojden pa
oppningen vara 220 mm.

a2 |Ovre 6ppning fér naturlig ventilation mellan rum A och
utsidan.

= Maste vara en permanent 6ppning som inte gar att
stanga.

= Maste vara 250% av 2A,,.,, (minsta nedre Oppningsyta
enligt vad som anges i tabellen nedan).

= Maste vara 21,5 m fran golvet i ett onyttjat rum.

A,..min (minsta nedre 6ppningsyta for naturlig ventilation)

Den minsta nedre 6ppningsytan for en naturlig ventilation mellan ett
onyttjat rum och utsidan beror pa total mangd kéldmedie i systemet.
For intermediar koldmediepafyllning anvander du raden med det
hogre vardet. Exempel: Om koldmediepafyliningen ar 4,3 kg
anvander du raden med 4,4 kg.

Total kéldmediepafylining (kg) A,v-min (dmM?)

2 7,2
2,2 7,5
24 7,8
2,6 8,2
2,8 8,5

3 8,8
3,2 9,1
34 9,3
3,6 9,6
3,8 9,9

Total kéldmediepafylining (kg) A vmin (dM?)

4 10,1
4,2 10,4
4.4 10,6
4,6 10,9
4,8 1.1

5 11,3
5,2 11,5
54 11,8
5,6 12,0
5,8 12,2

4.2 Oppna och stinga enheten

421 Hur du 6ppnar inomhusenheten

Oversikt

=NwhO

Anvandargranssnittspanel
Kopplingsbox
Kopplingsboxkéapa

Ovre holje

Sidopanel

AR WN =

Sank anvandargranssnittets panel

1 Sank anvéndargranssnittspanelen. Oppna gangjarnen hégst
upp och skjut anvandargranssnittspanelen nedat.

Oppna kopplingsboxkapan

1 Ta bort kopplingsboxkapan.

@ oBS!

Skumtatningen pa kopplingsboxen far INTE skadas eller
tas bort.

Installationshandbok
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4 Enhetsinstallation

Ta bort det 6vre héljet

Under installationen behéver du komma at insidan av
inomhusenheten. For att fa lattare tillganglighet ovanifran kan du ta
bort enhetens évre holje. Det ar nédvandigt i féljande fall:

= Ansluta vattenledningar
= Ansluta BIV- eller DB-sats
= Ansluta reservvarmare

Forutsattningar: Anvandargranssnittets panel har 6ppnats och
kopplingsboxen har sénkts ner.

1 Oppna lasdelarna pa sidopanelerna med en skruvmejsel.

Sank ned kopplingsboxen och 6ppna kopplingsboxkapan

Under installationen behéver du komma &t insidan av
inomhusenheten. For att fa lattare tillganglighet i fronten ska du
sanka ned kopplingsboxen pa enheten pa féljande satt:

Forutsattningar: Anvandargranssnittets panel har sanks.
1 Lossa pa skruvarna.

2 Lyft upp kopplingsboxen.

3 Sank ned kopplingsboxen.
4 Hang kopplingsboxen i flansarna. 3 Lyft ut det 6vre holjet fran monteringen genom att anvanda de
5 Ta bort kopplingsboxkapan. tva framre benen.

4 Ta bort det 6vre holjet.

EHSH/X(B)04+08P30+50EG DAIKIN Installationshandbok
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4 Enhetsinstallation

A For modeller med lagringstank pa 500 |
B For modeller med lagringstank pa 300 |

4.2.2 Hur du stianger inomhusenheten

1 Stang kopplingsboxens kapa.
Placera det 6vre héljet pa enhetens dvre del.

3 Se till att de framre benen pa det Ovre hdljet ar korrekt
placerade i monteringen.

Hang pa sidopanelerna pa de 6vre holjet.

Se till s& att sidopanelens krokar glider korrekt in i
utskarningarna i det 6vre holjet.

6 Se till sa att lasdelarna pa sidopanelerna glider upp pa tankens
pluggar.

7 Stang sidopanelernas lasdelar.
Satt tillbaka kopplingsboxen.

Stang anvandargranssnittets panel.

OBS!
Nar du stanger inomhusenheten, se till att

atdragningsmomentet INTE 6verskrider 4,1 Nem.

0BS!

Stang atminstone en lasdel per sidopanel. Om du inte kan
na lasdelarna pa baksidan av inomhusenheten ar det
tillrackligt att endast stanga lasdelarna pa framsidan.

7
D
U

a‘ 'b
apey @ CLOSE
—~ A B
b (2x) OPEN !
a’ Mo

4.3 Montering av inomhusenheten

431

1 Lyft inomhusenheten fran pallen och placera den pa golvet. Se
aven "3.1.2 Hantering av inomhusenheten” [» 5].

Installera inomhusenheten

2 Ta bort buntbandet (transportskydd). Endast for modeller med
lagringstankar pa 500 |. Se &aven "4.2.1 Hur du Oppnar
inomhusenheten" [» 10].

3 Anslut draneringsslangen till avloppet. Se "4.3.2 Ansluta
kondensvattenslangen till avloppet" [» 12].

4 Skjut inomhusenheten till ratt position.

@ oBS!

Niva. Se till att enheten star pa en jamn yta.

4.3.2  Ansluta kondensvattenslangen till

avloppet

Spillvatten fran vattenlagringstanken samt vatten som samlas i
draneringstraget maste draneras. Du maste  ansluta
draneringsslangarna till ett 1ampligt avlopp i enlighet med gallande
bestammelser.

1 Oppna skruvpluggen.

T =\
N

\ \ v

a Skruvplugg
b  Monteringsnyckel
¢ Spillover-kontakt

2 Forin spillover-kontakten i skruvpluggen.

3 Montera spillover-kontakten.

Installationshandbok
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5 Rorinstallation

Overtrycksventil

Draneringstragets slang (levereras som tillbehor)
Draneringsslangens 6vertrycksventil (anskaffas lokalt)
Dréaneringsslangtank (anskaffas lokalt)

Q0T

Fast draneringsslangen i spillover-kontakten.

Anslut draneringsslangen till 1ampligt avlopp. Se till att vattnet
kan rinna igenom draneringsslangen. Se till att vattennivan inte
kan stiga 6ver spillgransen.

6 Anslut draneringstragets slang till draneringstraganslutningen
och anslut till lampligt avlopp.

7 Anslut dvertrycksventilen till [dmpligt aviopp i enlighet med
lokala bestammelser. Se till att eventuell &nga eller vatten som
kan sippra ut dréneras pa ett frostskyddat, sakert och
observerbart satt.

5 Rorinstallation
5.1 Forbereda koldmediumror

5.1.1 Krav for koldmedieror

Se aven "4.1.2 Specialkrav fér R32-enheter" [» 5] for ytterligare krav.

= Rorlangd: Se "4.1.1 Krav for
installationsplats" [» 5].

inomhusenhetens

Rormaterial

Somlésa kopparror avoxiderade med fosforsyra

= Roranslutningar: Endast flansanslutning och hardlédd anslutning
tillats. Inomhus-  och  utomhusenheterna  maste ha
flansanslutningar. Anslut bada andarna utan I6dning. Om 16dning
krdvs  bér du  Overvaga riktlinjerna i  installatérens
referenshandbok.

Kragkopplingar

Anvand anlépt material.
= Rordiameter:

Rormaterials hardningsgrad och godstjocklek

Yttre diameter | Hiardningsgrad | Tjocklek (1)@
(2]
6,4 mm (1/4")  |Glédgat (O) >0,8 mm 2
15,9 mm (5/8")  |Glddgat (O) 21,0 mm @i

@ Beroende pa tillamplig lagstiftning och enhetens maximala
arbetstryck (se "PS High" pa enhetens markskylt) kan storre
rortjocklek behoévas.

5.1.2 Isolera koldmediumror

= Anvand polyetenskum som isoleringsmaterial:
* med en varmedverféringshastighet mellan 0,041 och 0,052 W/
mK (0,035 och 0,045 kcal/mh°C)
= med en varmebestandighet pa minst 120°C
= Isoleringens tjocklek:

Rorets yttre Isoleringens inre Isoleringens
diameter (Q,) diameter (9) tjocklek (t)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 10 mm
15,9 mm (5/8") 16~20 mm 13 mm

7 (%]8

Om temperaturen 6verstiger 30°C och fuktigheten ar éver RH80%
maste isoleringen vara minst 20 mm tjock for att inte kondensvatten
ska bildas.

5.2 Anslutning av kéldmedieror

Se utomhusenhetens installationshandbok for alla riktlinjer,
specifikationer och installationsanvisningar.

5.21 Sa har ansluter du kdldmediumroren till
inomhusenheten

1 Anslut koldmedelsvatskeréret fran vatskestoppventilen pa
utomhusenheten till kdldmedelsvatskeanslutningen pa
inomhusenheten.

a Koéldmediumvatskeanslutning
b Kdldmediumgasanslutning

a Koldmediumvatskeanslutning
b Koéldmediumgasanslutning

- - . 2 Anslut kdéldmedelsgasroret fran utomhusenhetens
Vatskeror 26,4 mm (1/4") gasstoppventil till kdéldmedelsgasanslutningen pa
Gasror 15,9 mm (5/8") inomhusenheten.

EHSH/X(B)04+08P30+50EG DAIKIN Installationshandbok
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5 Rorinstallation

5.3 Forbereda vattenroren

@ OBS!

Om du anvander platsror bor du se till att de ar helt
syrediffusionstata enligt DIN 4726. Syrediffusion i
ledningarna kan leda till dverdriven korrosion.

OBS!

Krav for vattenkretsen. Kontrollera att de krav pa
vattentryck och vattentemperatur som anges nedan ar
uppfyllda. Se i installatérens referenshandbok for
eventuella ytterligare krav pa vattenkretsen.

= Vattentryck — varmvatten. Det maximala vattentrycket ar 10 bar.
Foérse varmvattenkretsen med tillforlitiga sakerhetsventiler for att
forhindra att maxtrycket INTE Overskrids. Det minimala
vattentrycket for drift ar 1 bar.

= Vattentryck - Krets for rumsuppvarmning/kylning. Det
maximala vattentrycket ar 3 bar (=0,3 MPa). Forse vattenkretsen
med tillférlitiga sakerhetsventiler for att forhindra att maxtrycket
Overstiger det maximala tilldtna arbetstrycket. Det minimala
vattentrycket for drift ar 1 bar (=0,1 MPa).

= Vattentryck — lagringstank. Vattnet inuti lagringstanken ar inte
trycksatt. Darfor maste en visuell kontroll via nivaindikator pa
lagringstanken utforas arligen.

A
B
@@
|
® @ —

L)

= Vattentemperatur. Alla installerade rér och rortillbehdr (ventiler,
anslutningar,...) MASTE tala féljande temperaturer:

INFORMATION

Foljande bild ar ett exempel och kanske INTE helt
stdmmer 6verens med systemets layout.

]| £

i
o
==

smutsavskiljare installeras i systemets returflode. Om
inomhusenheten ar ansluten till en kallvattenforsérjning med
stalror maste ett magnetffilter/en smutsavskiljare installeras fére
kallvattenanslutningen.

= Lagringstank — vattenkvalitet. Minimumkrav géllande kvaliteten
pa det vatten som anvands for att fylla lagringstanken:
= Vattnets hardhet (kalcium och magnesium, berdknande som

kalciumkarbonat): <3 mmol/l

= Ledningsférmaga: <1500 (idealiskt: <100) pS/cm
= Kiloridhalt: <250 mg/|
= Sulfathalt: <250 mgl/l
= pH-varde: 6,5-8,5
For anlaggningar som frangar minimumkraven maste lampliga
luftkonditioneringsatgarder vidtas.

5.3.1 Hur du kontrollerar vattenvolymen och
flodeshastigheten

Hur du ser till att enheten fungerar som den ska:

« Du MASTE kontrollera den minsta vattenvolym och minsta
flodeshastighet.

Minsta vattenvolym

Installationen maste goéras pa ett sadant satt att en minsta
vattenvolym (se nedanstdende tabell) alltid finns tillganglig i
enhetens rumsuppvarmnings-/kylslinga, aven nar den tillgangliga
volymen mot enheten minskas pa grund av stangning av ventiler
(varmegivare, termostatventiler etc.) i rumsuppvarmnings-/
kylkretsen. Inomhusenhetens invandiga vattenvolym beaktas INTE
fér denna minsta vattenvolym.

Oom... Da ar den minsta
vattenvolymen ...
EHSH* ol
EHSX* 101

Minsta flodeshastighet

Kontrollera att minsta flodeshastighet for installationen kan
garanteras under alla férhallanden.

Minsta erforderliga flodeshastighet
12 I/min

@ oBS!

Nar cirkulation i varje eller viss uppvarmningskrets styrs
med fjarrstyrda ventiler &r det viktigt att denna minsta
flodeshastighet bibehalls aven om alla ventiler stangs. |
den handelse att minsta flodeshastighet inte kan erhallas
kommer ett flodesfel 7H att genereras (ingen varme eller
drift).

@ oBS!

Se till att den obligatoriska reservvarmaren ar installerad
pa icke bivalenta enheter. Om reservvarmaren saknas
orsakar det fér hoga floden och fel beteende hos enheten.

Se installatérens referenshandbok fér mer information.

Se den rekommenderade proceduren som beskrivs under
"8.2 Checklista vid driftsattning" [» 41].

54 Ansluta vattenledningar

5.4.1 Hur du ansluter vattenledningarna

(*) Maximal temperatur for ror och tillbehor

= Magnetfilter/smutsavskiljare. Om inomhusenheten ar ansluten
till ett varmesystem med radiatorer, stalror eller icke-
diffusionssakra  golvvarmerér, maste ett magneffilter/en

@ oBS!

Anvand INTE for stor kraft nar du ansluter rérdragningen
och se till att roren ar korrekt inriktade. Deformerade ror
leda till fel pa enheten.

Installationshandbok
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5 Rorinstallation

1 Ta bort hydraulblockets véarmeisolering. Oppna den
automatiska luftningsventilen pa pumpen genom att vrida ett
varv. Placera sedan tillbaka varmeisoleringen pa
hydraulblocket.

@ oBs!

Det ar latt att skada varmeisoleringen om den INTE
hanteras pa ratt satt.

= Ta ENDAST bort delar i den ordning och riktning som
anges har,

= anvand INTE &verdriven kraft,
= anvand INTE verktyg,
= placera tillbaka varmeisoleringen i omvand ordning.

Y

2 Anslut avstéangningsventilerna genom att anvanda de platta
tatningarna (tillbehodrspase) pa vattenréren for
rumsuppvarmning/-kylning fér inomhusenheten.

3 Anslut lokala ror for rumsuppvarmning-/kylning il
avstangningsventilerna med en tatning.

Overskrid INTE maximalt atdragningsmoment (gangstorlek 1",
25-30 Nem). Tillampa nodvandigt motvridmoment med ett lampligt
verktyg for att undvika skada.

H

L—14

- ﬁ

<@7 mm

4 Anslut hushallsvarmvattnets in- och  utloppsror il
inomhusenheten.

Overskrid INTE maximalt &tdragningsmoment (gangstorlek 1",
25-30 Nem). Tillampa nodvandigt motvridmoment med ett lampligt
verktyg for att undvika skada.

—
: L
=
@ oBS!

For att undvika lackage maste hela skruvanslutningarna pa
varmvattenledningarna kontrolleras igen efter installationen
(maximalt atdragningsmoment 25-30 Nem).

5 Vattenréren maste stddjas upp.

For bakatriktade anslutningar: Hydraulslangarna maste stédjas pa
lampligt satt enligt rumsliga férhallanden. Detta galler alla vattenror.

-

\

6 Installera hydraulblockets varmeisolering.

EHSH/X(B)04+08P30+50EG
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5 Rorinstallation

@ OBS!

= En avtappningsenhet och O&vertrycksenhet maste
installeras pa kallvatteninloppets  anslutning il
lagringstanken.

= FOr att undvika baksug boér du installera en backventil
pa vattenintaget till lagringstanken, i enlighet med
gallande bestammelser. Se till att den INTE ar placerad
mellan dvertrycksventilen och lagringstanken.

= Du bor installera en tryckreduceringsventil pa
kallvatteninloppet enligt géllande bestammelser.

= Du bor installera ett expansionskarl pa
kallvatteninloppet enligt gallande bestammelser.

= Det rekommenderas att du installerar en
Overtrycksventii pa en  hogre  position an
lagringstanken. Vid uppvarmning av lagringstanken
orsakar det vattnet att expandera och utan en
overtrycksventil kan vattentrycket i varmevaxlaren for
varmvatten inuti tanken Overstiga det tillatna trycket.
Aven kabeldragningen (ror, avtappningspunkter, etc.)
till beredaren ar foremal for det hoga trycket. For att
forhindra detta bor en O&vertrycksventil installeras.
Overtrycksskyddet beror pa en korrekt funktion av den
lokalt installerade Overtrycksventilen. Om det INTE

a Rumsuppvarmnings-/kylningsvatten UT (skruvanslutning,

") fungerar korrekt kan det orsaka vattenlackage.
b Rumsuppvarmnings-/kylningsvatten IN (skruvanslutning, Regelbundet underhall kravs for att garantera en val
1") fungerande Overtrycksventil.
¢ Varmvatten UT (skruvanslutning, 1")
d Kallvatten IN (kallvattenmatning) (skruvanslutning, 1") @ OBS!
7 |Installera  foljande ~ komponenter  (anskaffas lokalt) i = Du bor installera avstiangningsventilerna pa inloppet
varmvattenberedarens kallvatteninlopp: och utloppet for rumsuppvarmnings-/kylningsvatten,
Pr*a samt pa inloppet for kallvatten och utloppet for
a 9 a Ve varmvatten. Avstangningsventiler anskaffas lokalt.
b f & h « . s . .
|>T<] ><-1 |>-|;| . = Se daremot till att det inte finns nagon ventil mellan
—> overtrycksventilen (anskaffas lokalt) och
a varmvattenberedaren.
i
i .
A 5.4.2 Ansluta expansionskarlet
() 1 Anslut ett lampligt dimensionerat och férinstallt expansionskarl
d for varmesystemet. Det kanske inte finns nagra hydrauliska
O blockeringselement mellan varmegeneratorn och

sakerhetsventilen.

2 Placera tryckbehallaren pa en lattatkomlig plats (underhall, byte
av delar).

Avstangningsventil (rekommenderas)
Tryckreduceringsventil (rekommenderas)

VVB - Varmt vatten UT (hane, 1")

VVB - Kallt vatten IN (hane, 1")

Overtrycksventil (max. 10 bar (=1,0 MPa))(obligatorisk)
Backventil (rekommenderas)

Tryckmatare (rekommenderas)

Tapplada (obligatorisk)

Expansionskarl (rekommenderas)

*

*
-_TQ a0 Q0T O

OBS!
Montera luftningsventiler pa alla hdga punkter.

OBS!

En  Overtrycksventil  (anskaffas  lokalt) med ett
Oppningstryck pa max 10 bar (=1 MPa) maste installeras
pa tappkallvattnets inlopp i enlighet med gallande
bestammelser.

e e
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5 Rorinstallation

5.4.3 Fylla varmesystemet

A FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Under pafyliningsprocessen kan vatten rinna ut fran
lackagepunkter och orsaka en elstét, om det kommer i
kontakt med stromférande delar.

= Koppla fran strommen till enheten innan pafylining sker.

= Efter forsta pafyliningen och innan du slar pa enheten
via huvudstrombrytaren maste du kontrollera sa att alla
elektriska delar och anslutningspunkter ar torra.

1 Anslut en slang med en backventil (1/2") och en extern
manometer (anskaffas lokalt) till en vattenkran och till
pafyllnings- och draneringsventilen. Fast slangen sa att den inte

glider av.
el e2 B ik (45%)
= AB
A
M@
fF 0

1

1L

] (@

a Slang med en backventil (1/2") och en extern manometer
(anskaffas lokalt)

b Pafylinings- och dréneringsventil

¢ Rumsuppvarmnings-/kylningsvatten UT

d Rumsuppvarmnings-/kylningsvatten IN
e.1 Ventilmotor
e.2 Ventilmotorsparr

f Vattenkran

g Automatisk luftningsventil

h  Tryckmétare (anskaffas lokalt)

i Tryckbehallare (anskaffas lokalt)

j  Shuntventil

k  Tankventil

2 Forbered for luftning i enlighet med instruktionerna (se "Lufta
enheten via de manuella luftningsventilerna" [» 42]).

Oppna vattenkranen.

4 Oppna péfylinings- och dréneringsventilen och 6vervaka
manometern.

5 Fyll systemet med vatten tills den externa manometern visar att
systemets maltryck har uppnatts (systemhojd +2 m;
vattenkolumnen fér 1 m = 0,1 bar). Se till sa att
Overtrycksventilen inte dppnas.

6 Stadng de manuella ventilationsgallerventilerna sa fort som
vattnet flyter fram utan bubblor (se "Lufta enheten via de
manuella luftningsventilerna" [» 42]).

7 Stang vattenkranen. Hall pafylinings- och draneringsventilen
Oppen om fyliningsproceduren maste upprepas, nar systemet ar
fritt fran luft. Se "8.2.2 Hur du utfor en luftning" [» 42].

8 Stang pafylinings- och dréaneringsventilen och ta bort slangen
med backventilen endast efter luftning utforts och systemet ar
fyllt med vatten.

5.4.4 Fylla vdarmevaxlaren inuti lagringstanken

Foéljande varmevéaxlare maste fyllas med vatten innan lagringstanken
kan fyllas:
= Varmevaxlare for varmvatten

0 OBS!

Anvand en pafyliningssats som du anskaffar lokalt for att
fylla varmevaxlaren for varmvatten. Se ftill att du foljer
gallande bestdmmelser.

1 Oppna avsténgningsventilen for kallvatten.

2 Oppna alla varmvattenkranar i systemet for att se fill att
vattenflodet ar sa hogt som majligt.

3 Hall varmvattenkranarna 6ppna och kallvattnet igang tills det
inte slapps ut mer luft ur kranarna.

4 Kontrollera efter lackor.
= Bivalent varmevaxlare (endast for vissa modeller)
5 Fyll den bivalenta varmevéaxlaren med vatten genom att ansluta
den bivalenta vattenkretsen. Om den bivalenta varmevaxlaren
installeras i ett senare skede fyller du den bivalenta

varmevaxlaren med en slang tills vatten rinner ut ur bada
anslutningarna.

Utfor luftning pa den bivalenta varmekretsen.

Kontrollera efter lackor.

5.4.5 Fylla lagringstanken

@ OBS!

Innan lagringstanken kan fyllas maste varmevaxlarna inuti
lagringstanken fyllas, se foregaende kapitel.

Fyll lagringstanken med ett vattentryck pa <6 bar och en
flédeshastighet pa <15 I/min.

Utan installerad drainback-solviarmesats (tillval)

1 Anslut en slang med en backventil (1/2") till drainback-
anslutningen.

2 Fyll lagringstanken tills vatten rinner ut i spillover-anslutningen.
3 Ta bort slangen.
A B

a—g a—g

W
K

T
1Y

]

l

e

A For modeller med lagringstank pa 500 |

90 © 0 0 © 0 00000000000000000 |

[
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6 Elinstallation

For modeller med lagringstank pa 300 |
Drainback-anslutning
Spillover-anslutning

Slang med backventil (1/2")

ocooco @

Med installerad drainback-solvarmesats (tillval)

1 Kombinera pafylinings- och draneringssatsen (tillval) med
drainback-solvarmesatsen (tillval) for att fylla lagringstanken.

2 Anslut slangen
draéneringssatsen.

med backventilen till pafylinings- och

Folj stegen som beskrivs i foregaende kapitel.

5.4.6

Ledningarna i hela systemets vattenkrets MASTE isoleras for att
forhindra  kondens vid  kyldrift och férsamrad  varme-/
kylningskapacitet.

Hur du isolerar vattenledningarna

Om temperaturen 6verstiger 30°C och fuktigheten ar éver RH80%
maste isoleringen vara minst 20 mm tjock for att inte kondensvatten
ska bildas.

Artikel

Beskrivning

Reservvarmare

Se "6.3.4 Ansluta reservvarmaren till
huvudenheten" » 22].

Avstangningsventil

Se "6.3.5 Hur du ansluter
avstangningsventilen" [» 23].

Elmatare

Se "6.3.6 Ansluta elmatare" [» 23].

Varmvattenpump

Se "6.3.7 Hur du ansluter
varmvattenpumpen" [» 24].

Larmutsignal

Se "6.3.8 Hur du ansluter
larmutsignalen” [» 24].

Kontroll for varme-/
kyldrift

Se "6.3.9 Hur du ansluter PA/AV-utgangen
for rumsuppvarmning/-kylning" [» 25].

Vaxla till extern kontroll
av varmekallan

Se "6.3.10 Hur du ansluter vaxling till
extern varmekalla" [» 25].

Stromforsorjningens
digitala ingangar

Se "6.3.11 Hur du ansluter de digitala
ingangarna for stromférbrukning" [» 26].

Overhettningsskydd

Se "6.3.12 Ansluta sakerhetstermostaten
(normalt stangd kontakt)" [» 27].

Smart Grid

Se "6.3.13 Smart Grid" [ 28].

Se "6.3.14 Ansluta WLAN-

= H WLAN-kassett
6 Elinstallation kassetten” b 301
ﬁ FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR Solvarmeingéng Se "6.3.15 Ansluta
solvarmeingangen" [» 31].
2 VARNING Varmvattenutgang Se "6.3.16 Ansluta
= o . varmvattenutmatningen" [» 31].
Anvand ALLTID flertradig kabel for
strémférsdriningskablar. Rumstermostat m Se tabell nedan.
(tradbunden eller
A FARA tradiGs) Kablar: 0,75 mm?
Tryck INTE eller placera 6verskottskabel i enheten. Maximal arbetsstrom: 100 mA
OBS! E For huvudzon:
Avstandet mellan kablar med hégspanning och kablar med " [2.9]styrlogik
lagspanning ska vara minst 50 mm. * [2.A]Ext. termostattyp
For extrazon:
6.1 Om elektrisk dverensstimmelse " BAJExt. termostattyp
= [3.9] (skrivskyddad) Styrlogik
Endast for inomhusenhetens reservvarmare Varmepumpskonvektor m Det finns olika styrenheter och
Se "6.3.3 Hur du ansluter reservvarmarens stromkalla" [» 21]. installningar for
varmepumpskonvektorerna.
6.2 Rikt"njer vid anslutning av Beroende pa installningen behdver du
. ocksa alternativ EKRELAY1.
elledningarna
Mer information finns i:
Atdragningsmoment « Installationshandbok for
Inomhusenhet: varmepumpskonvektorerna
Artikel Atdragningsmoment (N-m) = Installationshandbok for alternativa
varmepumpskonvektorer
M4 (X1M) 1.2 = Tillaggsbok for extrautrustning
0,
M4 (X12M, X15M) 0,88 £10% .", Kablar: 0,75 mm?
Inomhusenhet — BUH option: Maximal arbetsstréom: 100 mA
Artikel Atdragningsmoment (Nem) E For huvudzon:
M4 (X6M) *3V, *6V 2,45 £10% = [2.9] Styrlogik
M4 (X6M) *9W 1,2 = [2.A] Ext. termostattyp
For extrazon:
6.3 Anslutningar till inomhusenheten " [3A] Ext. termostattyp
= [3.9] (skrivskyddad) Styrlogik
Artikel Beskrivning
Stromforsorjning Se "6.3.2 Hur du ansluter
(primar) natstrommen" [» 20].
Stromforsorjning Se "6.3.3 Hur du ansluter reservvarmarens
(reservvarmare) stromkalla" [» 21].
Installationshandbok DAIKIN EHSH/X(B)04+08P30+50EG
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6 Elinstallation

Artikel

Beskrivning

Utomhusfjarrgivare

Se:

= Installationshandbok for
utomhusfjarrgivare

= Tillaggsbok for extrautrustning

Kablar: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=1 (Extern givare=Utomhus)

[9.B.2] Givarkalibrering extra
utomhusgivare

[9.B.3] Genomsnittstid

Inomhusfjarrgivare

Se:

= Installationshandbok for
inomhusfjarrgivare
= Tillaggsbok for extrautrustning

Kablar: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=2 (Extern givare=Rum)

[1.7]Kalibrering inomhusgivare

Komfortgranssnitt

Se:

= Installationshandbok och
bruksanvisning for
komfortgranssnitt

= Tillaggsbok for extrautrustning

Kablar: 2x(0,75~1,25 mm?)
Maximal langd: 500 m

[2.9] Styrlogik

[1.6] Kalibrering inomhusgivare

WLAN-modul

R OH H HQ O

Se:

= Installationshandbok for WLAN-
modulen

= Tillaggsbok for extrautrustning

Anvand den kabel som levereras med
WLAN-modulen.

3

[D] Trad1los gateway

m for rumstermostat (tradbunden eller tradlos):

Oom...

Se...

Tradlés rumstermostat

= Installationshandbok till den tradldsa

rumstermostaten
Tillaggsbok foér extrautrustning

Tradbunden
rumstermostat utan
basenhet for flera zoner |

= Installationshandbok till den

tradbundna rumstermostaten
Tillaggsbok for extrautrustning

Tradbunden
rumstermostat med
basenhet for flera zoner

= Installationshandbok till den

tradbundna rumstermostaten (digital

eller analog)+basenhet for flera zoner

Tillaggsbok for extrautrustning

| sa fall:

= Du behdéver ansluta den
tradbundna rumstermostaten
(digital eller analog) till basenheten
for flera zoner

= Du behdver ansluta basenheten for
flera zoner till utomhusenheten

= For kyl-/varmedrift behdver du
ocksd implementera ett rela
(anskaffas lokalt, se tillaggsboken
for extrautrustning)

6.3.1 Sa har ansluter du elkablar till
inomhusenheten

Anmadrkning: Alla kablar som ska anslutas till kopplingsboxen pa
ECH,O maste fastas med dragavlastning.

For enklare atkomst till sjalva kopplingsboxen och dragning av
kablarna gar det att sanka kopplingsboxen (se "4.2.1 Hur du 6ppnar
inomhusenheten" [» 10]).

Om kopplingsboxen sanks ner till servicelaget nar elinstallation
utfors maste ytterligare kabellangd tas hansyn till. Kabellangden i
normallaget ar langre an i servicelaget.

EHSH/X(B)04+08P30+50EG
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6 Elinstallation

n A

EHS(X/H)*P30*

EHS(X/H)*P50*

»

4,8 mm

Det ar viktigt att terminalernas fastplatta INTE befinner sig i
servicelaget nar kablarna ansluts till en av terminalerna. Annars kan
det hénda att kablarna &r for korta.

r -
I ! I
I ~ 1| 230vAC63A | !
: | : | IN-50Hz, Q2DI ‘ :
—_ I
123 1 L Rl- ~ i
: @ : | N < 3 V 4 o | :
[ ! Lo
(I S I !
A
B
6.3.2 Hur du ansluter natstrommen
Oppna foljande (se "4.2.1 Hur du Oppnar
inomhusenheten" » 10]):
1 |Anvandargranssnittspanel 5 a  Anslutningskabel
2 |Kopplingsbox g b  Strdmforsorjning for inomhusenheten
3 |Kopplingsboxkapa % Vid stromforsorjning for onskad kWh-taxa
4 |Ovre holje Anslutningskabel |Kablar: (3+GND)x1,5 mm?2
5 | Sidopanel Stromforsorjning  |Kablar: 1IN+GND
for Maximal arbetsstrém: 6,3 A
2 Anslutning av stromférsérjningen. inomhusenheten
Vid stromférsérjning for normal kWh-taxa St';éﬂf?rsqrjnrgjk Kablar: 2x(0,75~1,25 mm?)
ontakt for 6nska . N
Anslutningskabel ~ |Kablar: (3+GND)x1,5 mm? KWh-taxa Maximal [&ngd: 50 m.
Stromforsorjning  |Kablar: 1N+GND Stromforsorjningskontakt for dnskad kWh-
for . . taxa: 16 V DC-detektering (spanning fran
inomhusenheten Maximal arbetsstrom: 6,3 A kretskort). Den spanningsfria kontakten
— ska garantera den lagsta tillatna
E belastningen 15V DC, 10 mA.
E [9.8] Stromforsérjning med differentierad eltariff
Installationshandbok DAIKIN EHSH/X(B)04+08P30+50EG
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6 Elinstallation

A
EHS(X/H)*P30*

6.3.3 Hur du ansluter reservvarmarens

stromkalla
Typ av Stromforsorjning Kablar
reservvarmare
EKECBU*3V 1N~ 230V (2+GND)*2,5 mm?
(minimum)
EKECBU*6V 1N~ 230V (2+GND)*x4 mm?
(minimum);
ENDAST flexibla
sladdar
EKECBU*9W 3N~ 400V (4+GND)*2,5 mm?
(minimum)
E [9.3] Elpatron

EHS(X/H)*P50*

< [

N el b ."H'c‘.
I ~ 11230vAc,6.3A é"_leB |t |
| | 114N~ 50 He, Q2DI ; 1143
[ 1! o !
: o | L 5 | 11 :
1! 1
11230 1 N 6 11 !
1! 1
| 1 |
T ly, @ —- — — — —- — | |s1s |
S I R |
B
A
B
a Anslutningskabel
b Strdmforsérjning for inomhusenheten
¢ Kontakt for prioriterad stromforsorjning
3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet. Allman

information, se "6.3.1 Sa har ansluter du elkablar till
inomhusenheten” [» 19].

A VARNING

Reservvarmaren MASTE ha en tilldelad strémforsérining
och MASTE skyddas av de skyddsenheter som krévs av
gallande lagstiftning.

A FARA

For att sakerstalla att enheten ar helt jordad, se ALLTID till
att ansluta reservvarmaren till ett jordat uttag.

Reservvarmarens kapacitet ar beroende av vald reservvarmarsats.
Forsdkra dig om att stromférsorjiningen Overensstammer med
reservvarmarens kapacitet, enligt tabellen nedan.

Typ av Reservvar | Stromfors6| Maximal Z,
reservvarmar| marens rjning arbetsstrom
e kapacitet
*3V 1 kW 1N~ 230V 44 A —
2 kW 1N~ 230V 8,7A —
3 kW 1N~ 230V 13,1A —
6V 2 kW 1N~ 230V 8,7A —
4 kW IN~230V | 17,4 A@® 0,22 Q
6 kW IN~230V | 26,1 A@® 0,22 Q
oW 3 kW 3N~ 400V 44 A —
6 kW 3N~ 400V 8,7A —
9 kW 3N~ 400V 13,1A —

@ Elektrisk utrustning uppfyller EN/IEC 61000-3-12 (Europeisk/
internationell teknisk standard som anger granserna for vertoner
som produceras av utrustning ansluten till offentliga
lagspanningssystem med instréom >16 A och <75 A per fas).

® Utrustningen éverensstammer med EN/IEC 61000-3-11
(europeisk/internationell teknisk standard som anger grénserna
for spanningsandringar, spanningsfluktuationer och flimmer i
offentliga lagspé@nningssystem for utrustning med markstrém
<75 A), forutsatt att systemets impedans Z,, &r lagre &n eller lika
med Z,.., vid grénssnittspunkten mellan anvandarens nat och det
offentliga systemet. Installatéren eller anvandaren av
utrustningen har ansvaret att sakerstélla, genom att vid behov
kontakta natoperatdren, att utrustningen endast ar ansluten till ett
nét dér systemimpedansen Z,, & mindre &n eller lika med Z,,,.

Anslut reservvarmarens stromforsorjning pa foljande satt:

EHSH/X(B)04+08P30+50EG
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6 Elinstallation

X6M
SWB2

—>

El-

*3V (3V: 1N~ 230 V) —> X6M

]
swB2 | :
=

FIB |1 |3
-y
20AF1C5 |5

1> [1>

[2 |4

| |

Q1DI é"ﬁ’
|

|

|:l:| |

| |

movae LN

Modell
(stromforsorjning)

Ansluta reservvarmarens
stromforsorjning

*3V (3V: 1IN~ 230 V)

X6M
-
ﬂvsz_l_:_ o
o
FIB |1 |3 |
Y Y
20015 |5 | |
cI>1>
[2 ][4 |
| | |
QlDlé---‘ﬁ’ |
|
[
L
it LN &

6.3.4

Modell Ansluta reservvarmarens
(stromforsorjning) stromforsorjning
*6V (6V: 1IN~ 230 V) X6M
-
swe2 | :
- = = - — — _
I ! T
FIB |1 |3 |
RAr10 |5 | |
EqI>|I >
[2 [4 |
| | |
Q1DI ‘"‘ﬁl’ |
|
I
]
wae LN
*9W (3N~ 400 V) xem[_ 1 [ | | |
T 5
SwB2 | r J'_ [
e —+ [
: 1 13 |5 | _|
oYy )
- - I
20160 [5 |5 | '
1> >[r>] !
2 ][4 [6 ' |
|
| | | | |
S R
|
Lo
I
L
o 12 13 N @
F1B  Overstrémssakring (anskaffas lokalt). Rekommenderad
sakring: utlésningsklass C.
Q1DI  Jordfelsbrytare (anskaffas lokalt)
SWB  Kopplingsbox
X6M  Terminal (anskaffas lokalt)

Ansluta reservvarmaren till huvudenheten

Kablar: Anslutningskablarna ar redan anslutna till
reservvarmaren EKECBU* (tillval).

[9.3] Elpatron

&=

1 Oppna féliande  (se
inomhusenheten" [» 10]):

"4.2.1 Hur du Oppnar

Anvandargranssnittspanel

Kopplingsbox

Kopplingsboxkapa

=NwhO

Ovre hélje

Sidopanel

N oA OIN =~

Anslut de bada anslutningskablarna fran

reservvarmaren

EKECBU* till 1ampliga kontakter enligt vad som visas i bilden

nedan.

Installationshandbok
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6 Elinstallation

A
EHS(X/H)*P30*

EHS(X/H)*P50*

< [

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet. Allman
information, se "6.3.1 Sa har ansluter du elkablar till
inomhusenheten” [» 19].

6.3.5 Hur du ansluter avstidngningsventilen

INFORMATION

Exempel pa anvandning av avstingningsventil. |
handelse av ett framledningstemperaturomrade och en
kombination av golvwvarme och varmepumpskonvektorer
ska en avstangningsventil installeras innan golvvarmen for
att forhindra kondensation pa golvet vid kyldrift.

Kablar: 2x0,75 mm?

Maximal arbetsstrom: 100 mA

230 V AC fran kretskort
E [2.D] Avstangningsventil

1 Oppna  foliande (se  "421  Hur du  &ppnar
inomhusenheten" [» 10]):

1 |Anvandargranssnittspanel 5 3 !:ést kgbeln med buntb?nd ) i buntbandsfastet. Allméln
- 4 information, se "6.3.1 Sa har ansluter du elkablar il
2 |Kopplingsbox g inomhusenheten" [» 19].
3 |Kopplingsboxkapa 1
4 |Ovre holie 6.3.6 Ansluta elmatare
5 |Sid |
idopane Kablar: 2 (per meter)x0,75 mm?
2 Anslut ventilstyrningskabeln  till  ratt terminaler enligt Elméatare: 12 V DC-pulsdetektering (spanning fran kretskort)
illustrationen nedan. e -
E [9.A] Energimdtning
@ OBS!
K?beldragningen skiljer. sig mellaq en NC-ventil (normalt m INFORMATION
stdngd) och en NO-ventil (normalt dppen). . ) .
Kontrollera  polariteten  vid en  elmatare  med
transistorutgang. Den positiva polariteten MASTE vara
ansluten till X15M/5 och X15M/9; den negativa polariteten
till X15M/6 och X15M/10.
1 Oppna foljande (se "4.2.1 Hur du Oppnar
inomhusenheten" [» 10]):
1 |Anvandargranssnittspanel 2
2 |Kopplingsbox 3
3 |Kopplingsboxkapa %
4 |Ovre hélje
5 |Sidopanel
EHSH/X(B)04+08P30+50EG DAIKIN Installationshandbok
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6 Elinstallation

2 Anslut kabeln for elmatarna till ratt terminaler enligt
illustrationen nedan.
A
EHS(X/H)*P30*
1 x,-
X
EHS(X/H)*P50*

3 Fast
information, se
inomhusenheten" [» 19].

buntbandsfastet. Allman
du elkablar till

med buntband i
"6.3.1 Sa har ansluter

kabeln

6.3.7

Kablar: (2+GND)x0,75 mm?

Varmvattenpumpens utgang. Maximal belastning: 2 A
(inflode), 230 V AC, 1 A (kontinuerlig)

Hur du ansluter varmvattenpumpen

A

EHS(X/H)*P30*

EHS(X/H)*P50*

(=

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet. Allman
information, se "6.3.1 Sa har ansluter du elkablar till
inomhusenheten” [» 19].

6.3.8 Hur du ansluter larmutsignalen

Kablar: (2)x0,75 mm?

Maximal belastning: 0,3 A, 230 V AC
Maximal belastning: 1 A, 5V DC

E [9.D] Larmutgang

E[Q.Z.Z]VVC 1 Oppna féljande (se "4.2.1 Hur du Oppnar
[9.2.3] Schema fér varmvattencirkulation inomhusenheten” [» 10]):

1 Oppna foljande (se "4.2.1 Hur du Oppnar 1 |Anvandargranssnittspanel 2
inomhusenheten" [» 10]): 2 |Kopplingsbox g

1 |Anvandargrénssnittspanel 2 3 |Kopplingsboxkapa 1

2 |Kopplingsbox 3 4 |Ovre hélje

3 |Kopplingsboxkapa % 5 |Sidopanel

4 |Ovre hélje

5 |Sidopanel 2 Anslut kabeln for larmutsignalen till ratt terminaler enligt

2 Anslut kabeln for varmvattenpumpen till ratt uttag enligt illustrationen nedan.
illustrationen nedan.
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6 Elinstallation

A

EHS(X/H)*P30*

EHS(X/H)*P50*

2 Anslut kabeln fér PA/AV-utgdngen fér rumsuppvarmning/-
kylning till ratt terminaler enligt illustrationen nedan.

A
EHS(X/H)*P30*

-

EHS(X/H)*P50*

N —

LB

|
|
|
|
|
|
|
N/~ L+ |
Alarm output | A
Max. load 1 B
0,3A-230 VAC 1
1A-5VDC 1
I Space C/H
1 I  On/OFF output
———————— I Max. load
3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet. Allman T e
information, se "6.3.1 Sa har ansluter du elkablar till _ |
inomhusenheten” [» 19].
3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet. Allméan
6.3.9 Hur du ansluter PAIAV-utgéngen for information, se "6.3.1 S& har ansluter du elkablar till
- " . . inomhusenheten” [» 19].
rumsuppvarmning/-kylning
INFORMATION 6.3.10 Hur du ansluter véxling till extern
Kylning ar endast tillampligt fér vandbara modeller. varmekalla
Kablar: (2)x0,75 mm? INFORMATION
Maximal belastning: 0,3 A, 230 V AC Bivalent drift ar endast mojligt om det finns 1
Maximal belastning: 1 A, 5 V DC framledningstemperaturomrade med:
= rumstermostatkontroll ELLER
E - = extern rumstermostatkontroll.
. 2
1 Oppna foliande (se  "4.2.1 Hur  du  &ppnar Kablar: 2x0,75 mm
inomhusenheten" » 10]): Maximal belastning: 0,3 A, 230 V AC
1 |Anvandargranssnittspanel 2 Maximal belastning: 1 A, 5V DC
2 |Kopplingsbox 3 E [9.C] Bivalent drift
- . 2
3 |Kopplingsboxkapa 1
4 |Ovre holje 1 Oppna féljande (se "4.2.1 Hur du Oppnar
5 |Sidopanel inomhusenheten" [» 10]):
EHSH/X(B)04+08P30+50EG DAIKIN Installationshandbok
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6 Elinstallation

enligt illustrationen nedan.

A
EHS(X/H)*P30*

-B

EHS(X/H)*P50*

Ext. heat source
Max. load
0,3A-230VAC
1A-5VDC

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet. Allman
information, se "6.3.1 Sa har ansluter du elkablar till
inomhusenheten" [» 19].

6.3.11 Hur du ansluter de digitala ingangarna for
stromférbrukning

Kablar: 2 (per ingangssignal)x0,75 mm?
Digitala ingangar for effektbegransning:12 V DC-/12 mA-
detektering (spanning fran kretskort)

E [9.9] Energiforbrukningskontroll.

1 Oppna  foliande  (se  "4.21  Hur du  &ppnar
inomhusenheten" [» 10]):

1 |Anvandargranssnittspanel 2 1 |Anvandargranssnittspanel 2
2 |Kopplingsbox 3 2 |Kopplingsbox 3
3 |Kopplingsboxkapa % 3 |Kopplingsboxkapa %
4 |Ovre hélje 4 |Ovre hélje

5 |Sidopanel 5 |Sidopanel

2 Anslut kabeln for vaxling till extern varmekalla till ratt terminaler 2 |Installera metallinfastningen till kopplingsboxen.

3 Anslut kabeln for digitala ingangarna for stromférbrukning till

ratt terminaler enligt illustrationen nedan.
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6 Elinstallation

A
EHS(X/H)*P30*

EHS(X/H)*P50*

e h
( I
st

0

4 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet. Allman
information, se "6.3.1 Sa har ansluter du elkablar till
inomhusenheten” [» 19].

6.3.12 Ansluta sakerhetstermostaten (normalt
stangd kontakt)

Kablar: 2x0,75 mm?2

Maximal langd: 50 m

Kontakt for 6verhettningsskydd: 16 VV DC-detektering
(spanning fran kretskort). Den spanningsfria kontakten ska
garantera den lagsta tillatna belastningen 15V DC, 10 mA.
E [9.8.1]=3 (Stromforsérjning med differentierad
eltariff = Overhettningsskydd)

1 Oppna foliande (se  "4.24  Hur  du
inomhusenheten" [» 10]):

Oppnar

Anvandargranssnittspanel

Kopplingsbox

=Nwbhon

Kopplingsboxkapa

Ovre hélje

Sidopanel

N ah WON|-~

Anslut 6verhettningsskyddets (normalt sluten) kabel till lampliga
terminaler enligt illustrationen nedan.

Obs:  Byglingskabeln (fabriksmonterad) maste tas bort fran
respektive terminaler.

A
EHS(X/H)*P30*

<(X,

EHS(X/H)*P50*

< [

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet. Allman
information, se "6.3.1 Sa har ansluter du elkablar till
inomhusenheten" [» 19].

@ oBS!

Se till att overhettningsskyddet valjs och installeras i
enlighet med gallande lagstiftning.

Under alla omstandigheter rekommenderas féljande for att
undvika oavsiktlig aktivering av dverhettningsskyddet:

= Att dverhettningsskyddet aterstalls automatiskt.

= Att Overhettningsskyddet har en
temperaturvariation pa 2°C/min.

maximal

= Att det ar minst 2 m mellan sakerhetstermostaten och
3-vagsventilen.

0BS!

Fel. Om du tar bort bygeln (6ppen krets) men INTE
ansluter dverhettningsskyddet intraffar ett stopp med felet
8H-03.

INFORMATION

Du ska ALLTID konfigurera 6verhettningsskyddet efter att
det har anslutits. Enheten ignorerar dverhettningsskyddets
kontakt utan konfigurationer.

EHSH/X(B)04+08P30+50EG
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6 Elinstallation

6.3.13 Smart Grid

Detta @mne beskriver 2 mdjliga satt att ansluta inomhusenheten till

en Smart Grid:

= Om Smart Grid-kontakter med lag spanning anvands

= Om Smart Grid-kontakter med hdg spanning anvéands. Detta
kraver installation av Smart Grid-relasatsen (EKRELSG).

De 2 inkommande Smart Grid-kontakterna kan aktivera foljande
Smart Grid-lagen:

Smart Grid-kontakt

Smart Grid-driftlage

Gratisdrift

Tvingande AV

Rekommenderad PA

alalolo
Ao~

Tvingande PA

Anvandning av Smart Grid-pulsmeter ar inte obligatoriskt:

Ar [9.8.8] Gransvirde
instdllning kW...

Om Smart Grid-pulsmeter ar...

Anvands Ej tillampligt
([9.A.2] Elmatare 2 # Inga)
Anvands ej Tillampligt

([9.A.2] Elm&tare 2 =1Inga)

Om Smart Grid-kontakter med lag spanning anvands

Ledningar (Smart Grid-pulsmeter): 0,5 mm?

Ledningar (Smart Grid-kontakter med lag spanning): 0,5 mm?

E [9.8.4]=3 (Stromforsérjning med differentierad
eltariff=Smart Grid)

[9.8.5] Smart Grid-driftldge
[9.8.6] Tillat elpatronsdrift
[9.8.7] Aktivera rumsbuffring
[9.8.8] Gransvarde instdllning kW

Ledningsdragningen for Smart Grid vid lag spanning ar foljande:
X15M

[3]4]s]e[7]8]o]10]

L]

o/ @ ° |/

S10S S11S S48

a Bygling (fabriksmonterad). Om du &ven ansluter ett
Overhettningsskydd (Q4L) ersétter du bygeln med
overhettningsskyddets ledningar.

84S  Smart Grid-pulsmeter
o/s1os Smart Grid-kontakt 1 med lag spanning
1S11S  Smart Grid-kontakt 2 med lag spanning

A
EHS(X/H)*P30*

EHS(X/H)*P50*

([

X15M.6
X15M.5 9 S118

3 Fast kablarna med buntband i buntbandsfastena.
Om Smart Grid-kontakter med hég spanning anvands

Ledningar (Smart Grid-pulsmeter): 0,5 mm?
Ledningar (Smart Grid-kontakter med hég spanning): 1 mm?

E [9.8.4]=3 (Stromforsérjning med differentierad
eltariff=Smart Grid)

[9.8.5] Smart Grid-driftlage

Oppna foljande (se "4.2.1 Hur du Oppnar
inomhusenheten" [» 10]): [9.8.6] Tillat elpatronsdrift
1 |Anvandargranssnittspanel 2 [9.8.7] Aktivera rumsbuffring
2 |Kopplingsbox 3 [9.8.8] Gransvarde instdllning kW
: N 2
3 Pfopphngsboxkapa 1 Ledningsdragningen for Smart Grid vid hdg spanning ar féljande:
4 |Ovre hdlje
2 Anslut kablarna pa féljande satt: X12M|23|25|24|25| | 4 | 3 | 6 | 5| | 8 | 7 |10| 9|
A1 A1 L]
A2 A2
'\6_ NoL K1A  K2A K1A K2A S48
a b c d e f
= T T
STEP 3 STEP 1 STEP 2
STEP 1 Montering av Smart Grid-relésatsen
Installationshandbok DAIKIN EHSH/X(B)04+08P30+50EG
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6 Elinstallation

STEP 2
STEP 3

(o]

o
® QT

f

Anslutningar for lag spanning

Anslutningar fér hdg spanning

Smart Grid-kontakt 1 med hég spanning

Smart Grid-kontakt 2 med hég spanning

Flaktsidor for relaer

Kontaktsidor for relaer

Bygling (fabriksmonterad). Om du &ven ansluter ett
overhettningsskydd (Q4L) ersétter du bygeln med
overhettningsskyddets ledningar.

Smart Grid-pulsmeter

1 Installera metallinfastningen till kopplingsboxen.

N 2x

_2x

2 Lossa pa kablarna som ar anslutna till terminalen pa Smart

Grid-relasatsen (EKRELSG) och ta bort terminalen.

3 Montera komponenterna for Smart Grid-relasatsen enligt

féljande:

X15M.3
X15M.4

X15M.5
X15M.6

4 Anslut lagspanningskablaget pa foljande satt:

EHSH/X(B)04+08P30+50EG
Daikin Altherma 3 R ECHz20
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6 Elinstallation

A

A

EHS(X/H)*P30*

EHS(X/H)*P50*

< [

EHS(X/H)*P30*

EHS(X/H)*P50*

A [

5 Anslut kablarna for hdg spanning pa foljande satt:

; -
I
[ S NI
1 (= |= =]
[IEER N
1 X X < |X
1 L1 N L2 N
I
i (2
A
B
6 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet. Allman

information, se "6.3.1 Sa har ansluter du elkablar il
inomhusenheten" [» 19].

6.3.14 Ansluta WLAN-kassetten

‘E‘ [D] Tradlos gateway

1 Satt in WLAN-kassetten i kassettfacket pa inomhusenhetens
anvandargranssnitt.

Installationshandbok
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6 Elinstallation

6.3.15 Ansluta solvarmeingangen

Kablar: 0,5 mm?

Kontakt for solvarmeingang: 5 V DC (spanning fran kretskort)
1 Oppna foliande (se  "4.2.1 Hur  du
inomhusenheten” [» 10]):

Oppnar

Anvandargranssnittspanel
Kopplingsbox
Kopplingsboxkapa

=NwbhO

Ovre hélje

Sidopanel

N a|h OIN|-~

Anslut kabeln for solvdrmeingangen enligt illustrationen nedan.

A
EHS(X/H)*P30*

EHS(X/H)*P50*

< [

-
[wy]
=

-—— —————

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet. Allman
information, se "6.3.1 S& har ansluter du elkablar till
inomhusenheten" [» 19].

6.3.16 Ansluta varmvattenutmatningen

Kablar: 2x0,75 mm?2

Maximal arbetsstrom: 0,3 A, 230 V AC

E_

1 Oppna féliande (se  "4.2.1 Hur  du
inomhusenheten" » 10]):

oppnar

Anvandargranssnittspanel

Kopplingsbox

=NwWwhO

Kopplingsboxkapa

Ovre holie

Sidopanel

N abhww N =

Anslut  signalkabeln  for
illustrationen nedan.

varmvattenberedaren  enligt

EHSH/X(B)04+08P30+50EG
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7 Konfiguration

A
EHS(X/H)*P30*

EHS(X/H)*P50*

= Vad du kan se pa och géra med anvandargranssnittet

Hur

Du kan konfigurera systemet via anvandargranssnittet.

- Forsta gangen - konfigurationsguide. Nar du satter PA
anvandargranssnittet for forsta gangen (via enheten) kommer
konfigurationsguiden starta och hjalpa dig att konfigurera
systemet.

= Starta om konfigurationsguiden. Om systemet redan ar
konfigurerat kan du starta om konfigurationsguiden. Starta om
konfigurationsguiden genom att ga till
Installatoérsinstallningar > Snabbstartsguide. FoOr att
Oppna Installatorsinstallningar, se "7.1.1 Fa atkomst till de
vanligaste kommandon" [» 32].

= Efterat. Om det ar nodvandigt kan du goéra andringar i
konfigurationen i menystrukturen eller dversiktsinstaliningarna.

< [

INFORMATION

Nar konfigurationsguiden ar klar kommer
anvandargranssnittet att visa en dversiktsskarm och be dig
bekrafta. Nar du bekraftat startas systemet om och
startskarmen visas.

Komma at instéllningar — Teckenforklaring for tabeller

Du kan komma &t installatorsinstéliningarna pa tva olika satt.
Emellertid ar INTE alla installningar tillganglig via bada metoderna.
Om sa ar fallet stalls motsvarande kolumn i detta kapitel in pa N/A
(ej tillampligt).

DHW output
Max. load
0,3A-230VAC

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet. Allman
information, se "6.3.1 Sa har ansluter du elkablar till
inomhusenheten" [» 19].

7 Konfiguration

INFORMATION

Kylning ar endast tillampligt for vandbara modeller.

7.1 Oversikt: konfiguration

Detta kapitel beskriver vad som ska goéras och vad bor jag veta for
att konfigurera systemet nar det ar installerat.

@ OBS!

| detta kapitel forklaras endast den grundlaggande
konfigurationen. FOr mer detaljerade forklaringar och
bakgrundinformation ska du hanvisa till
installationsreferenshandboken.

Varfor

Om du INTE konfigurerar systemet korrekt ar det mojligt att det INTE
fungerar som forvantat. Konfigurationen paverkar féljande:

= Programvarans berakningar

Metod Kolumn i tabeller

Komma at installningar via brédsmulor pa #
startskarmen eller i menystrukturen. For
att aktivera brédsmulor trycker du pa ?
-knappen pa startskarmen.

Till exempel: [2.9]

Komma at instéllningar via koden i Kod

instéllningarna for oversiktsfaltet. T.ex.: [C-07]

Se aven:
= "Hur du 6ppnar installationsinstéallningarna” [» 33]
= "7.5 Menystruktur: 6versikt dver installationsinstallningarna” [» 40]

711 Fa atkomst till de vanligaste kommandon

For att andra anvandarbehorighetsniva

Du kan andra anvandarbehdrighetsnivan pa féljande satt:

1 |Gatill [B]: Behorighetsniva. QO

B

8 Behdrighetsniva

2 |Ange gallande pinkod for anvandarbehorighetsnivan. —

= Bladdra igenom listan med siffror och andra den| O---@}

valda siffran.
= Flytta markoren fran vanster till hoger. ©---0
= Bekrafta pinkoden och fortsatt. Qs O

PIN-kod for installator

PIN-koden for Installator ar 5678. Nu finns det fler menyposter
och installatérsinstallningar tillgangliga.
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7 Konfiguration

5678

PIN-kod for avancerad anvandare

PIN-koden fér Avancerad slutanvandare ar 1234. Nu visas fler
menyposter for anvandaren.

Avancerad slutanvéndare

PIN-kod for anvandare
PIN-koden fér Slutanvandare ar 0000.

Slutanvéandare

Hur du 6ppnar installationsinstéllningarna
1 Stall in anvandarbehdrighetsnivan till Installator.

2 Gatill [9]: Installatorsinstédllningar.

For att andra en 6versiktsinstallning
Exempel: Andra [1-01] fran 15 till 20.

De flesta instéllningar kan goéras i menystrukturen. Om det av nagon
anledning kravs att en installning andras med hjalp av
Oversiktsinstallningarna, sa kan du komma at

5 |Vrid pa det hogra vredet for att andra vardet fran 15 | O---O}
till 20.

00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 0D
04 09 0E

6 | Tryck pa det vanstra vredet for att bekrafta den nya Q:-O
installningen.

7 |Tryck pa den mellersta knappen for att ga tillbaka till ()
startskarmen.

INFORMATION

Nar du andrar Oversiktsinstallningarna och gar tillbaka till
startskdrmen kommer anvandargranssnittet att visa en
popup-skadrm som ber dig starta om systemet.

Nar du bekraftat startas systemet om och de senaste
andringarna tillampas.

7.2 Konfigurationsguiden

Nar systemet slas PA  for forsta gangen  kommer
anvandargranssnittet att starta en konfigurationsguide. Anvand
denna guide for att stalla in de viktigaste inledande installningarna
for att enhetens drift ska ga ratt till. Du kan i efterhand konfigurera
fler instaliningar vid behov. Du kan andra alla dessa installningar via
menystrukturen.

7.21 Konfigurationsguiden: Sprak

# Kod
[7.1] Ej tillampligt | Sprak

Beskrivning

7.2.2 Konfigurationsguiden: Tid och datum

oversiktsinstallningarna pa foljande satt: # Kod Beskrivning
1 |Stéll in anvandarbehdrighetsnivan till Installator. — [7.2] Ej tillampligt| Stall in lokal tid och datum
Se "For att andra anvandarbehdrighetsniva" [» 32].
2 |Gatill [9.1]: Installatorsinstdllningar > QO INFORMATION
Oversiktsinst&dllningar. Sommartid ar installt som standard och klockans format ar
3 |Vrid pa det vénstra vredet for att vélja den férsta Qse-O installt pa 24 timmg.r. Om du vill éndra dessa installningar
delen av instéllningen, och bekréfta genom att trycka kan du gora det ! menystrukturen
in vredet. (Anvandarinstallningar > Tid/datum) sa fort enheten
startat upp (initierats).
0 7.2.3 Konfigurationsguiden: System
1
> Typ av inomhusenhet
3 Typen av inomhusenhet visas, men kan inte anpassas.
. - - o Elpat t
4 |Vrid pa det vanstra vredet for att valja den andra ©---O patronstyp —
delen av installningen # Kod Beskrivning
[9.3.1] [E-03] = 0:Inga
00 05 0A . 213y
01 15 |06 0B . 36y
1 02 07 oc '
03 |08 |op * 4oW
o4 09 ok Varmvatten
Systemet innehaller en energilagringstank och kan bereda
varmvatten. Installningen ar skrivskyddad.
# Kod Beskrivning
[9.2.1] [E-05] = Inbyggd
[E-06] Reservvarmaren kommer ocksa att
anvandas vid varmvattenberedning.
[E-07]
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7 Konfiguration

Noddrift

Om varmepumpen slutar fungera kan reservvarmaren eller pannan

arbeta som en nodvarmare. Den tar da 6ver varmelasten antingen

automatiskt eller genom manuell interaktion.

= Nar Noddrift ar installd pa Automatisk och varmepumpen slutar
fungera, kommer reservvarmaren eller pannan automatiskt att ta
over varmvattenberedning och rumsuppvarmning.

= Nar Noddrift &r installd pa Manuell och varmepumpen slutar
fungera, stoppas varmvattenberedning och rumsuppvarmning.
Ga till huvudmenyskarmen Larm och bekrafta om reservvarmaren
ska ta over varmelasten eller ej, for manuell driftsattning via
anvandargranssnittet.

= Alternativt nar N6ddrift ar installt pa:

* Reducerad framledning/VVB pa, reducerad
rumsuppvarmning men varmvatten fortfarande tillgangligt.
= Reducerad framledning/VVB av, reducerad

rumsuppvarmning och varmvatten ar INTE tillgangligt.
* Framledning normal/VVB av, normal rumsuppvarmning sker
men varmvatten ar INTE tillgangligt.

Ungefar som i laget Manuell kan enheten kora den fulla lasten
med reservvarmaren eller pannan om det aktiveras av
anvandaren via huvudmenyskarmen Larm.

Vi rekommenderar att Noddrift stalls in pa Reducerad
framledning/VVB av om huset ldamnas odvervakat under langre
perioder och for att halla energiférbrukningen lag.

# Kod
[9.5.1] [4-06] = 0: Manuell
= 1: Automatisk
= 2:Reducerad framledning/VVB pa

Beskrivning

= 3:Reducerad framledning/VVB av

= 4: Framledning normal/VVB av

INFORMATION

Instaliningen for den automatiska ndddriften kan endast
stallas in i menystrukturen pa anvandargranssnittet.

INFORMATION

Om en varmepump slutar fungera och Noddrift inte ar
instélld pa Manuell kommer foljande funktioner forbli
aktiva dven om anvandaren INTE bekréaftar néddrift:

- Rumsfrostskydd
- Torkning av flytspackel med golvvarme
- Skydd mot frysta ror

Desinfektionsfunktionen aktiveras daremot ENDAST om
anvandaren bekraftar ndddrift via anvandargranssnittet.

INFORMATION

Om pannan ar ansluten som en extra varmekalla till tanken
(via bivalent spole eller via drainback-anslutning) fungerar
pannan och INTE reservvarmaren som noédvarmare,
oberoende av pannans kapacitet. For pannor med lag
kapacitet kan det leda till kapacitetsforlust vid noddrift.

Om pannan ar ansluten direkt till
rumsuppvarmningskretsen fungerar den INTE som
nddvarmare.

Antal klimat

Systemet  kan tillféra  framledningsvatten  till  hogst 2

framledningstemperaturomraden. Antalet

framledningstemperaturomraden ska anges under konfigurationen.

INFORMATION

Blandningsstation. Om systemets layout innehaller 2
framledningstemperaturzon maste du installera en
blandningsstation framfér huvudomradet.

# Kod Beskrivning
[4.4] [7-02] = 0: En klimatzon
Endast en temperaturzon for
framledningsvattnet:
a
a Framledningstemperaturens huvudzon
[4.4] [7-02] = 1:Tva klimatzoner

Tva zoner for framledningstemperatur.
Framledningsvattnets temperaturzon
bestar av hogre belastade
varmegivare och en blandningsstation
for att uppna den  dnskade
framledningstemperaturen. Vid
uppvarmning:

a Framledningstemperaturens extrazon:
Hogsta temperatur

b Framledningstemperaturens huvudzon:
Lagsta temperatur

¢ Blandningsstation

OBS!
Om systemet INTE konfigureras pa foljande satt kan
varmegivarna skadas. Om det finns 2 zoner ar det viktigt,
vid uppvarmning, att:
= zonen med den lagsta vattentemperaturen konfigureras
som huvudzon och

= zonen med den hogsta
konfigureras som extrazon.

vattentemperaturen

oBS!

Om det finns 2 zoner och givarna ar felaktigt konfigurerade
kan vatten med hdog temperatur skickas mot en
lagtemperaturgivare (golvvarme). For att undvika det:
= Installera en aquastat/termostatventil for att undvika for
hbéga temperaturer mot en lagtemperaturgivare.
= Se till att du staller in typen av givare for huvudzonen
[2.7] och extrazonen [3.7] korrekt i enlighet med den
anslutna givaren.

OBS!

En shuntventil for differentialtryck kan integreras i
systemet. Tank pa att den har ventilen kanske inte visas
pa bilderna.
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7 Konfiguration

724 Konfigurationsguiden: Reservvarmare

Kapaciteten for reservvarmarens olika steg maste stallas in for att
energimatningen och/eller energiférbrukningskontrollen ska fungera
ordentligt. Du kan stalla in den exakta varmekapaciteten vid méatning
av resistansvardet for varje elpatron, vilket kommer att resultera i
mer korrekt energidata.

Elpatronstyp

# Kod Beskrivning
[9.3.1] [E-03] = 0:Inga
= 2:3V
= 316V
= 4:9W
Spanning

= FOr en 3V- och 6V-modell ar detta fastslaget till 230 v, 1 fas +
N.

= For en 9W-modell ar detta fastslaget till 460 Vv, 3 fas + N.
# Kod
[9.3.2] [5-0D]

Beskrivning
= 0:230 V, 1 fas + N
= 2:400 V, 3 fas + N

Konfiguration

Reservvarmaren kan konfigureras pa olika satt. For 3v-modellen
valjer systemet tillracklig kapacitet for de givna driftsférhallandena
bland 3 tillgangliga kapacitetssteg. Du kan vélja att ha en
reservvarmare med endast 1 steg eller en reservvarmare med 2 steg
for 6V- och 9W-modellen. Om du anvander 2 steg beror kapaciteten
for det andra steget pa denna installning. Du kan ocksa valja att fa
en hogre kapacitet pa det andra steget vid nodfall.

# Kod
[9.3.3] [4-0A] + 0:Reld 1
= 1:Rela 1/Rela 1+2
= 2:Rela 1/Rela 2
= 3: Rela 1/Relad 2 Noddrift Rela 1+2

Beskrivning

INFORMATION

Instéllningarna [9.3.3] och [9.3.5] &r sammankopplade. Om
du andrar en instéllning paverkar det den andra. Nar du
andrar den ena ska du kontrollera att den andra
fortfarande ar korrekt.

INFORMATION

Vid normal drift nar [4-0A]=1 ar kapaciteten for
reservvarmarens andra steg vid nominell spanning lika
med [6-03]+[6-04].

INFORMATION

Om [4-0A]=3 och nddlaget ar aktivt ar stromfoérbrukningen
for reservvarmarens andra steg vid nominell spanning lika
med [6-03]+[6-04].

INFORMATION

INFORMATION

Energidataberakningar for enheten kommer endast att
vara korrekt for installningar for [6-03] och [6-04] som
passar kapaciteten for den reservvarmare som ar
installerad. Exempel: For en reservvarmare med nominell
kapacitet pa 6 kW, summerar det forsta steget (2kW) och
det andra steget (4kW) korrekt till 6 kW.

Kapacitet steg 1
# Kod
[9.3.4] [6-03]

Beskrivning

= Kapaciteten  for  reservvarmarens
forsta steg vid nominell spanning.

Ytterligare kapacitet steg 2

# Kod Beskrivning
[9.3.5] [6-04] = Kapaciteten skilier sig mellan det
andra och forsta steget for
reservvarmaren med nominell

spanning. Nominellt varde beror pa
reservvarmarens konfiguration.

Maximal kapacitet
# Kod
[9.3.9] [4-07]

Beskrivning

= Maximal kapacitet som bor
tillhandahallas av reservvarmaren.

= Intervall: 1 kW~3 kW, steg om 1 kW

7.2.5 Konfigurationsguiden: Huvudzon
De viktigaste installningarna for utvattnets huvudzon kan géras har.

Typ av varmeavgivare

Uppvarmning och nedkylning av huvudzonen kan ta langre tid. Detta
beror pa:

= Systemets vattenvolym

= Huvudzonens varmegivare

Installningen Typ av vdrmeavgivare kan kompensera for ett
langsamt eller snabbt uppvarmnings-/kylningssystem under
uppvarmnings-/kylningscykeln. Vid rumstermostatstyrning kommer
Typ av varmeavgivare att paverka den maximala moduleringen av
den onskade framledningstemperaturen och mdgjligheten fér
anvandning av den automatiska vaxlingsfunktionen fér uppvarmning/
kylning baserat pa inomhustemperaturen.

Darfor ar det viktigt att stélla in Typ av varmeavgivare pa ratt satt
och i enlighet med systemets layout. Target delta T for huvudzonen
ar beroende av denna installning.

# Kod Beskrivning
[2.7] [2-0C] = 0: Golvvarme
= 1: Flaktkonvektor
= 2:Radiator
Givartypens  installning inverkar pa  rumsuppvarmningens

borvardesintervall samt target delta T vid uppvarmning pa foljande
satt:

.Om Iagril.r.wgstemper.ature'ns borvarde"ar ho'g're aen 50°C och Beskrivning Instéllningsintervall | Target delta T vid
ingen hjalppanna finns installerad, ar Daikin rad att INTE 6 " .
. . N S or uppvarmning
inaktivera reservvarmarens andra steg eftersom det i hog N ——
grad kommer att paverka tiden som kravs for enheten att PP 9
varma upp varmvattenberedaren. 0: Golvvdrme Maximalt 55°C Variabelt
1: Flaktkonvektor |Maximalt 55°C Variabelt

INFORMATION

2: Radiator Maximalt 65°C Fast 10°C
De kapaciteter som visas i urvalsmenyn for [4-0A] visas
endast korrekt for ratt val av kapacitetssteg [6-03] och
[6-04].
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7 Konfiguration

@ OBS!

Genomsnittlig givartemperatur =
framledningstemperaturen — (delta T)/2

Det betyder att for samma instéllningslage for
framledningstemperatur ar den genomsnittliga
givartemperaturen for elementen lagre an temperaturen for
golvvarmen pa grund av ett storre varde for delta T.
Exempel for radiatorer: 40-10/2=35°C
Exempel for golvvarme: 40-5/2=37,5°C
Det kan kompenseras genom att:

« Oka de onskade, vaderberoende

temperaturer [2.5].

= Aktivera modulering av framledningsvattentemperatur
och 6ka den maximala moduleringen [2.C].

kurvornas

Styrlogik

Ange hur enhetens drift styrs.

Styrning Med den har styrningen...

Framledningstem |Enhetens drivs i enlighet med

peratur framledningstemperaturen, oavsett vad den
faktiska rumstemperaturen och/eller rummets
uppvarmnings- eller kylningsbehov ar.

Rumstermostat Enhetens drift bestdms av den externa
termostaten eller liknande (t.ex.
varmepumpskonvektorn).

Rumsgivare Enhetens drift bestdms baserat pa
omgivningstemperaturen som efterfragas av
dedikerat komfortgrénssnitt (BRC1HHDA
anvands som rumstermostat).

# Kod Beskrivning

[2.9] [C-07] = 0: Framledningstemperatur

= 1: Rumstermostat
= 2:Rumsgivare
Temperaturkontroll

Definiera borvardeslaget:
= Fast: den oOnskade framledningstemperaturen beror inte pa
omgivningstemperaturen utomhus.
= | Vaderberoende uppvarmning, fast kylning-lage galler
foéljande for 6nskad framledningstemperatur:
= paverkas av den utomhustemperatur som anvands vid
uppvarmning
= paverkas INTE av den utomhustemperatur som anvands vid
kylning
- Vaderberoende-lage beror den
framledningstemperaturen pa utomhustemperaturen.

# Kod
[2.4] Ej Temperaturkontroll:
tildampligt  |. Fast
= Vaderberoende uppvarmning, fast
kylning

Onskade

Beskrivning

= Vaderberoende

Nar vaderberoende drift ar aktiv resulterar laga
utomhustemperaturer i varmare vatten och tvartom. Under
vaderberoende drift kan anvandaren vaxla vattentemperaturen uppat
eller nedat med som mest 10°C.

Scheman

Anger om den Onskade framledningstemperaturer ligger enligt

schema eller inte. Framledningstemperaturens installningslage [2.4]

paverkar pa foljande satt:

= | Fast-lage for framledningstemperaturens instéllningslage bestar
de schemalagda atgarderna av Onskade
framledningstemperaturer, antingen forinstallda eller anpassade.

= Vaderberoende-lage for framledningstemperaturens

installningslage bestar de schemalagda atgarderna av Onskade
vaxlingar, antingen forinstallda eller anpassade.

# Kod

[2.1] Ej = 0:Nej
tillampligt . 1: 33

Beskrivning

7.2.6 Konfigurationsguiden: Extrazon
De viktigaste installningarna for utvattnets extrazon kan goras har.

Typ av viarmeavgivare

Mer information om den har funktionen finns under
"7.2.5 Konfigurationsguiden: Huvudzon" [» 35].

# Kod Beskrivning
[3.7] [2-0D] = 0: Golvvarme
= 1: Flaktkonvektor
= 2:Radiator
Styrlogik

Styrningstypen visas har, men kan inte justeras. Den faststélls av
huvudzonens typ av styrning. Mer information om den har funktionen
finns under "7.2.5 Konfigurationsguiden: Huvudzon" [» 35].

# Kod Beskrivning
[3.9] Ej = 0: Framledningstemperatur om
tillampligt huvudzonens typ av styrning ar
Framledningstemperatur.
= 1: Rumstermostat om huvudzonens
typ av styrning &r Rumstermostat eller
Rumsgivare.
Temperaturkontroll

Mer information om den har funktionen finns under
"7.2.5 Konfigurationsguiden: Huvudzon" [» 35].

# Kod
[3.4] Ej = 0: Fast
tillampligt |+ 1. viderberoende
fast kylning

Beskrivning

uppvarmning,

= 2:Vaderberoende

Scheman

Anger om den oOnskade framledningstemperaturer ligger enligt
schema eller inte. Se &ven "7.2.5 Konfigurationsguiden:
Huvudzon" [» 35].

# Kod

[3.1] Ej
tillampligt

Beskrivning

= 0: Nej
= 1:Ja

7.2.7 Konfigurationsguiden: Tank

INFORMATION

Vi rekommenderar en minsta tanktemperatur pa 35°C for
att mojliggora avfrostning av tanken.

Uppvarmningslogik

Varmvattnet kan forberedas pa 2 olika satt. De skiljer sig fran
varandra beroende pa hur den onskade temperaturen for
varmvattenberedaren har stéllts in och hur enheten fungerar baserat
pa detta.
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7 Konfiguration

# Kod
[5.6] [6-0D]

Beskrivning

Uppvarmningslogik:
= 0: End. atervdrm.: Temperaturen i
lagringstanken halls alltid vid det
borvarde som valts pa tankens
installningsskarm.

= 3: Schemalagd atervarmning:
Temperaturen i lagringstanken varierar
efter tanktemperaturens
schemalaggning.

Se bruksanvisningen for ytterligare information.

Instéllningar for endast ateruppvarmningslaget

| endast ateruppvarmningslaget kan tankens borvarde stéllas in i
anvandargranssnittet. Maximalt tillaten temperatur faststalls via
féljande installningar:

# Kod
(5.8] [6-0E]

Beskrivning

Hogsta varmvattentemperatur:

Den maximala temperaturen som
anvandare kan valja fér varmvattnet. Du
kan anvanda denna installning for att
begrénsa temperaturen hos
varmvattenkranarna.

Den maximala temperaturen kan INTE
tillampas under desinfektion. Se
desinfektion.

Stalla in varmepumpens PA-hysteres:
# Kod
[5.9] [6-00]

Beskrivning

Varmepumpens PA-hysteres
= 2°C~40°C

7.3 Vaderberoende kurva

7.31 Vad ar en vaderberoende kurva?

Vaderberoende drift

Enhetens drift ar "vaderberoende" om Onskad
framledningstemperatur eller tanktemperatur faststalls automatiskt
av utomhustemperaturen. Den ar darfér ansluten till en
temperaturgivare pa byggnadens norra vagg. Om
utomhustemperaturen sjunker eller stiger kompenserar enheten for
det omedelbart. Darmed behdver enheten inte invanta feedback fran
termostaten for att hoéja eller sanka temperaturen i
framledningsvattnet eller tanken. Eftersom den reagerar snabbare
forhindras stora héjningar och sénkningar av inomhustemperaturen
och vattentemperaturen vid upptappningsstallen.

Fordel
Vaderberoende drift minskar energiférbrukningen.
Vaderberoende kurva

For att kunna kompensera for temperaturskillnader forlitar sig
enheten pa dess vaderberoende kurva. Kurvan definierar hur hég
temperaturen i tanken eller framledningsvattnet maste vara vid olika
utomhustemperaturer. Eftersom kurvans lutning beror pa lokala
forhallanden sasom klimat och byggnadens isolering kan kurvan
justeras av en installator eller av anvandaren.

Typer av vaderberoende kurva

Det finns 2 typer av vaderberoende kurvor:
= 2-punktskurva

= Lutningskalibrerad kurva

Vilken typ av kurva du anvander for att gora justeringar beror pa vad
du sjalv foredrar. Se "7.3.4 Anvanda vaderberoende kurvor" [» 38].

Tillganglighet

Den vaderberoende kurvan ar inte tillganglig for:
= Huvudzon — uppvarmning

= Huvudzon — kylning

= Extrazon — uppvarmning

= Extrazon — kylning

= Tank (endast tillganglig for installatorer)

INFORMATION

For vaderberoende drift ska du konfigurera borvardet for
huvudzonen, extrazonen eller tanken pa ratt satt. Se
"7.3.4 Anvanda vaderberoende kurvor" [» 38].

7.3.2 2-punktskurva

Definiera den vaderberoende kurvan med dessa tva instéllningar:
= Borvarde (X1, Y2)

= Borvarde (X2, Y1)

Exempel
2 —|-a
Y2
Y1
X1 X2 &)
Artikel Beskrivning
a Vald vaderberoende zon:

<1 Uppvarmning av huvudzon eller extrazon

. :ﬁ: Kylning av huvudzon eller extrazon

L
. r Varmvattenberedare

X1, X2 |Exempel pa utomhustemperatur

Y1, Y2 |Exempel pa dnskad tanktemperatur eller
framledningstemperatur. Ikonen som visas har
motsvarar varmegivaren for den zonen:

. @: Golvvarme
. E]: Flaktkonvektor
. [llT: Radiator

. Ij: Lagringstank

Mojliga atgarder pa den har skarmen

©---O Ga igenom temperaturerna.
O--:01  |Andra temperaturen.

O---@.. |Ga till nasta temperatur.
Q:o-O Bekrafta andringar och fortsatt.

7.3.3 Lutningskalibrerad kurva

Lutning och offset

Definiera den vaderberoende kurvan genom lutning och offset:

» Andra lutningen fér att héja eller sdnka temperaturen pa
framledningsvattnet for att uppna olika omgivningstemperaturer.
Om t.ex. framledningsvattentemperaturen vanligtvis ar lagom men
for kall vid laga omgivningstemperaturer, hojer du lutningen sa att
framledningsvattentemperaturen varms upp mer vid lagre
omgivningstemperaturer.
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« Andra offset for att

hoja eller sanka temperaturen pa

framledningsvattnet for att uppna olika omgivningstemperaturer.
Om t.ex. framledningsvattentemperaturen alltid ar lite for kall vid
olika omgivningstemperaturer, vaxlar du upp offset for att pa

samma satt hdja

framledningsvattentemperaturen for alla

omgivningstemperaturer.

Exempel

Vaderberoende kurva nar lutning &r vald:

X1 X2 &

Vaderberoende kurva nar offset ar vald:

Mojliga atgarder pa den har skarmen

@O

Bekrafta andringar och aterga till undermenyn.

7.3.4

Anvanda vaderberoende kurvor

Stall in vaderberoende kurvor enligt foljande:

Definiera borvardeslaget

For att anvanda den véaderberoende kurvan maste du definiera

aktuellt bérvardeslage:

Ga till borvardeslaget ...

Stall in borvardeslaget som ...

Huvudzon — uppvarmning

[2.4] K1limat 1>

Vaderberoende uppvarmning,

Temperaturkontroll

Temperaturkontroll fast kylning ELLER
Vaderberoende

Huvudzon - kylning

[2.4]Klimat 1> Vaderberoende

Extrazon — uppvarmning

[3.4] Klimat 2>

Vaderberoende uppvarmning,

¢ Temperaturkontroll fast kylning ELLER
8 —a ---b 1 e Viderberoende
+ L d Extrazon — kylning
_________ [3.4]Klimat 2> Vaderberoende
Y4|-----------TTEgaal Temperaturkontroll
12 I I ----- Tank
Y1 [6.B] Varmvattenberedare > Begransning: Endast tillganglig
Temperaturkontroll for installatérer.
i X2 N Vaderberoende
Andra typ av vaderberoende kurva
Artikel Beskrivning For att &ndra typ for alla zoner (primar + extra) och fér tanken gar du
a Vaderberoende kurva fére andringar. in pa [2.E] K1imat 1> Kurvtyp vdderberoende drift.
b Véderberoende kurva efter andringar (som exempel): Det ar aven majligt att visa vilken typ som &r vald via:
= Nar lutningen andras ar den nya temperatur som » [3.C]Klimat 2 >Kurvtyp viderberoende drift
I?regras V'g ))((21 ojamnt hogre an den temperatur som = [6.E] Varmvattenberedare > Kurvtyp vdderberoende drift
Oredras vi .
. . . . Begréansning: Endast tillganglig for installatorer.
= Nar offset andras ar den nya temperatur som féredras B
vid X1 jamnt hégre som den temperatur som féredras Andra vaderberoende kurva
vid X2. Zon Gatill ...
c Lutning Huvudzon — uppvirmning [2.5] Klimat 1>Kurva for
Offset viderberoende uppvarmning
Vald vaderberoende zon: Huvudzon - kylning [2.6] K1imat 1 > Kurva for
« 3& Uppvarmning av huvudzon eller extrazon vaderberoende kylning
. :@: Kylning av huvudzon eller extrazon Extrazon — uppvérmning [3..'5] Klimat 2> Kur'v? for
[-J_ vaderberoende uppvarmning
= |i Varmvattenberedare Extrazon - kylning [3.6] Klimat 2 >Kurva for
X1, X2 |Exempel pa utomhustemperatur viderberoende kylning
Y1, Y2, |Exempel pa dnskad tanktemperatur eller Tank Begransning: Endast tillganglig
Y3, Y4 |framledningstemperatur. lkonen som visas har for installatorer.
motsvarar varmegivaren fér den zonen:
[5.C] Varmvattenberedare >
. @: Golvvarme Vaderberoende kurva
. %z Flaktkonvektor INFORMATION
’ - Radiator Hogsta och lagsta instéllningar
Ij' Lagrinastank Du kan inte stélla in kurvan med temperaturer som &r
- -agringstan hogre eller lagre an de angivha hdgsta och lagsta
Méjliga atgérder pa den hir skirmen |n"staIIn|ngarn.‘.’:1 for'der] zpnen e[ler for tanken. Nar den
hogsta eller lagsta instaliningen nar planar kurvan ut.
©:--O Valj lutning eller offset.
OO} Haj eller sank lutning/offset. Finjustera den vaderberoende kurvan: lutningskalibrerad kurva
O-+*@..  |Nér lutning &r vald: stall in lutning och ga till offset. | féljande tabell beskrivs hur du finjusterar den véderberoende
. . o kurvan fér en zon eller tank:
Nar offset ar vald: stall in offset.
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Du tycker att det ar ... Finjustera med lutning 7.4.2 Extrazon
och offset:
Vid vanliga Vid kalla Lutning Offset Ext. termostattyp
utomhustemperat | utomhustemperat Galler endast vid styrning med extern rumstermostat. Mer
urer ... urer ... information om den har funktionen finns under
OK Kall 1 _ "7.4.1 Huvudzon" [» 39].
OK Varm 1 — # Kod Beskrivning
Kall OK ! 1 [3.A] [C-06] Extern rumstermostat for extrazonen:
Kall Kall — 1 = 1:1 kontakt
Kall Varm ! 1 = 2:2 kontakter
Varm OK 1 | .
743 Information
Varm Kall 1 l
Varm Varm — 1 Tel.nr. aterforsaljare

Finjustera den viderberoende kurvan: 2-punktskurva Installatoren kan fylla i sitt kontaktnummer har.

# Kod Beskrivning

| foljande tabell beskrivs hur du finjusterar den vaderberoende
kurvan for en zon eller tank: [8.3] Ej Telefonnummer som anvandare kan

tillampligt  |ringa vid problem.

Du tycker att det ar ... Finjustera med
installningar:
Vid vanliga Vid kalla Y2@ | y1@ | X1@ | x2@
utomhustemperat | utomhustemperat
urer ... urer ...

OK Kall T — 1 —
OK Varm ! — ! —
Kall OK — 1 — i
Kall Kall 1 1 1 1
Kall Varm l 1 l il

Varm OK — l — l

Varm Kall 1 l T l

Varm Varm l l l l

@ Se "7.3.2 2-punktskurva" P 37].

7.4 Instéallningsmeny

Du kan gobra ytterligare instéliningar i huvudmenyn och
undermenyerna. De allra viktigaste installningarna visas har.

7.41 Huvudzon

Ext. termostattyp
Galler endast vid styrning med extern rumstermostat.

@ OBS!

Om en extern rumstermostat anvands kommer den
externa rumstermostaten att styra frysskyddet i rummet.
Frysskydd i rummet &ar daremot bara mgjligt om [C.2]
Rumsdrift=Pa.

# Kod Beskrivning
[2.A] [C-05] Extern rumstermostat foér huvudzonen:
=11 kontakt: Den externa

rumstermostat som anvands kan
endast skicka termolaget PA/AV. Det

finns ingen skillnad mellan
uppvarmnings- eller kylningsbehovet.
=20 2 kontakter: Den externa

rumstermostat som anvands kan
skicka ett separat termolége PA/AV for
uppvarmning/kylning.
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7.5 Menystruktur: oversikt over installationsinstéallningarna

Energimatning

Givare

Bivalent drift

Larmutgang

Automatisk omstart
Energisparfunktion
Avaktivera skyddslogik
Tvingad avfrostning
Oversiktsinstallningar
Exportera MMI-installningar
Intelligent hantering av varmvattenberedare
Extrazonsats

[9] Installatérsinstaliningar [9.2] Varmvatten
Snabbstartsguide Varmvatten
Varmvatten we o
Elpatron gcrema fér varmvattencirkulation
Néddrift o
Fordelning Husvarme/Varmvattenberedning [9.3] Elpatron
Frostskydd rorkrets Elpatronstyp
Stromforsorjning med differentierad eltariff Spanning
Energiférbrukningskontroll Konfiguration

Kapacitet steg 1
Ytterligare kapacitet steg 2
Blockering eltillskott
Eltillskott tillatet under
Driftslage

[9.6]

Fordelning Husvarme/Varmvattenberedning

Husvarmeprioritet (endast vagghangd)
Prioritetstemperatur

Karenstid VV laddning timmar

Minsta laddningstid VV minuter
Langsta laddningstid VV minuter
Ytterligare laddningstid sommardrift

(*) Endast tillampligt pa svenska spraket.

[9.8]

Stromforsorjning med differentierad eltariff

Tillat elpatron

Tillat varmepump

Stromférsoérjning med differentierad eltariff
Smart Grid-driftlage

Tillat elpatronsdrift

Aktivera rumsbuffring

Gransvarde installning kW

[9.9]

Energiférbrukningskontroll

)
)

Energiférbrukningskontroll
Typ

Grénsvéarde

Grans 1

Gréans 2

Gréns 3

Gréans 4

Prioritet elpatron
BBR-aktivering
BBR-effektgrans

[9.A] Energimatning

Elmatare 1
Elmétare 2

[9.B] Givare

Extern givare
Givarkalibrering extra utomhusgivare
Genomsnittstid

[9.C]

Bivalent drift

Lage

Pannans effektivitet
Temperatur
Hysteres

PE faktor

[9.0] Intelligent hantering av varmvattenberedare

Tankberedarhysteres

Tankhysteres fri energi

Begransning av varmvattenberedarens kapacitet
Berakning av effektivitet

Kontinuerlig uppvarmning

Blockering eltillskott

Eltillskott tillatet under

Solvarmeprioritet

[9.P]

Extrazonsats

Extrazonsats installerad

Typ av extrazonsystem

Fast PWM for extrazonspump
Fast PWM for huvudzonspump
Vridningstid fér shuntventil

INFORMATION

Installningarna kommer att vara synliga/dolda beroende pa
de valda installatérsinstaliningarna och typen av enhet.
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8 Driftsattning

H = H Den efterféljande kabeldragningen har utforts i enlighet
8 Drlftsattnlng L] med detta dokument och géllande bestammelser:

@ OBS! . Mella: ﬂen lokala matningspanelen och
Allmén  checklista  for  driftsattning.  Utdver _ ’L\‘jolrln usen ﬁte” oo och omhusenl
underhallsinstruktionerna i det har kapitlet finns dven en €llan inomhusenneten och utomnusennheten
allman checklista for driftsattning pa Daikin Business Portal = Mellan den lokala stromférsorjningspanelen och
(inloggning krévs). inomhusenheten
Den allmanna checklistan for driftséttning kompletterar * Mellan inomhusenheten och ventilerna (om tillgangligt)
instruktionerna i det har kapitlet och kan anvandas som = Mellan inomhusenheten och rumstermostaten (om
riktlinje och rapportmall vid driftsattning och 6verlamning till tillgangligt)
anvandaren. ] Systemet &r ordentligt jordat och jordkontakterna &r

oBS! ordentligt atdragna.

) Sakringarna eller lokalt installerade skyddsanordningar
Anvaqd ALLTID “enheten ‘med _ termistorer och/eller L] ar installerade i enlighet med detta dokument och har
tryckgivare/kontakter. Det kan ANNARS leda till att INTE férbikopplats
kompressorn branns. .
O] Stromforsorjningsspanningen Overensstammer med
OBS! spanningen pa enhetens identifikationsetikett.
] Det finns INGA Il6sa anslutningar eller skadade
elektriska komponenter i kopplingsboxen.
] Det finns INGA skadade komponenter eller klamda ror
inne i inomhus- och utomhusenheterna.
Se il att den automatiska luftningsventilen pa n Reservviarmarens kretsbrytare F1B (anskaffas lokalt) ar
hydraulblocket ar 6ppen. PA.
Alla automatiska luftningsventiler maste hallas 6ppna efter n Det finns INGA kéldmedielidckor.
driftsattning.

INFORMATION H Koéldmedierdren (gas och vatska) ar varmeisolerade.
Skyddsfunktioner N “Installer-on-site-laget". Korrekta rorstorlekar har installerats och réren ar
Programvaran ar utrustad med skyddsfunktioner, t.ex. L] ordentligt isolerade
frostskydd. Enheten kor automatiskt dessa funktioner vid Dot f INGA t.t Ackor | — N R
behov. ] et finns vattenlackor inne i inomhusenheten. Alla

lektrisk | h lutni kter ar torra.
Vid installation eller service ar detta beteende odnskat. elektriska delar och anslutningspunkter ar torra
Darfor gar det att avaktivera skyddfunktionerna: ] Avst?ingningsventilerna har installerats korrekt och &ar
= Vid forsta uppstart: Skyddfunktionerna avaktiveras helt Sppna.
som standard. Efter 12 timmar aktiveras de ] De automatiska luftningsventilerna &r 6ppna.
automatiskt.
= Efterat: En installatér kan manuellt avaktivera ] Overtrycksventilen (rumsuppvéarmningskrets) slapper ut
skyddsfunktionerna via instéliningen [9.G]: Avaktivera vatten nar den 6ppnas. Det MASTE rinna ut rent vatten.
skyddslogik=3Ja. Nér detta jobb &r slutfrt kan han/ ] Minsta vattenvolym sikerstélls under alla forhallanden.
hon aktivera skyddsfunktionerna via installningen [9.G]: Se "Hur du kontrollerar  vattenvolymen  och
Avaktivera skyddslogik=Nej. flodeshastigheten” i "5.3 Férbereda vattenréren” [ 14].
] Lagringstanken ar fylld helt.
8.1 Checklista fore driftsattning
1 Efter installation av enheten ska foljande punkter kontrolleras. . . . ' .
jandep 8.2  Checklista vid driftsittning
2 Stang enheten.
3 Satt pa enheten. ] For att kontrollera att den minsta flodeshastigheten
- - . - - under  drift med reservvarmare/avfrostningslage
] Las de kompletta installationsinstruktionerna som beskrivs N . e "
i Installatérens referensguide sakerstalls under alla férhallanden. Se "Hur du
. kontrollerar vattenvolymen och flédeshastigheten" i
] Inomhusenheten ar korrekt monterad. "5.3 Forbereda vattenréren" [ 14].
= Se till sa att alla delar pa huven ar korrekt placerade. Hur du utfér en luftning.
= Se till sa att lasdelarna ar stangda. L]
] Transportsakringar ] Utféra en testkorning.
Se till sa att varmevéaxlarens buntband ar borttaget.
Endast for modeller med lagringstankar pa 500 I. ] Hur du utfér en testkérning av stélldonen.
H Utomhusenheten ar korrekt monterad.
] Utféra (starta) en torkning av flytspackel med
golvvarme (vid behov).
] Stélla in en bivalent varmekalla.
] Att andra viktiga instédllningar for optimerad drift av
systemet.
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8 Driftsattning

8.2.1 Hur du kontrollerar minsta flodeshastighet

1 |Kontrollera den hydrauliska konfigurationen for att fa —
reda pa vilka rumsuppvarmningsloopar som kan
stdngas med mekaniska, elektriska eller andra
ventiler.

2 |Stang alla rumsuppvarmningsloopar som kan —
stangas.

3 |Starta testkorning av pump (se "8.2.4 Hur du utfér en —
testkorning av stalldonen" [» 42]).

4 |Las av flodeshastigheten®, Om flodeshastigheten ar —
for lag:
= Utfor luftning.

= Kontrollera ventilmotorns funktion fér M1S och
M2S. Byt ventilmotorn vid behov.

@ Under testkorning av pump kan enheten arbeta under dess
minsta erforderliga flédeshastighet.

Minsta erforderliga flodeshastighet
12 l/min

8.2.2 Hur du utfor en luftning

Villkor: Se till att all drift &r inaktiverad. Ga till [C]: Drift och sténg
av Rumsdrift och Varmvattenberedare.

1 |Stall in anvandarbehdrighetsnivan till Installator. —
Se "For att andra anvandarbehdrighetsniva" [» 32].
Gatill [A.1]: Driftsattning > Testkdrning enhet.| Qs O
Valj ett test i listan. Exempel: Uppvarmning. Q-0
4 |Valj oK for att bekrafta. QO
Resultat: Testkorningen inleds. Den stoppas
automatiskt nar den ar klar (+30 min).
For att stoppa testkdrningen manuellt: —
1|l menyn gar du till Stoppa testkorning. QO
2 |Valj oK for att bekrafta. QO

INFORMATION

Om utomhustemperaturen ligger utanfor driftintervallet kan
det handa att enheten INTE fungerar eller INTE levererar
den kapacitet som kravs.

Overvaka framledningsvatten och tanktemperaturer

Under testkdrningen kan enheten kontrolleras for en korrekt drift
genom att kontrollera framledningstemperaturen (uppvarmnings-/
kylningslage) och tanktemperaturen (varmvattenlaget).

For att Overvaka temperaturerna:

Q-0
Q-0

1 |l menyn gar du till Givare.

2 |Valj temperaturinformationen.

1 |Stall in anvandarbehdrighetsnivan till Installator. Se —
"For att andra anvandarbehdorighetsniva" [» 32].

Ga till [A.3]: Driftsattning > Avluftning.
3 |Valj OK for att bekrafta.

)
QO

Resultat: Luftningen startar. Den slutar automatiskt
nar luftningscykeln ar slutford.

For att stoppa luftningen manuellt: —
QO
QO

1|Ga till Stoppa avluftning.
2 |Valj oK for att bekrafta.

Lufta enheten via de manuella luftningsventilerna

a

Wb

a, b Manuell luftningsventil

1 Anslut en slang till den manuell luftningsventilen a. Rikta den
Oppna anden bort fran enheten.

2 Oppna ventilen genom att vrida tills det inte l&ngre slépps ut
nagon luft, stdng den sedan igen.

3 | handelse av att en reservvarmare (tillval) installeras, upprepar
du steg 1 och 2 for ventil b.

8.2.3 Testkora driften

Villkor: Se till att all drift &r inaktiverad. Ga till [C]: Drift och stéang
av Rumsdrift och Varmvattenberedare.

8.24 Hur du utfor en testkérning av stalldonen
Syfte

Utfor en testkdrning av stalldonen for att bekrafta korrekt drift. Nar du
t.ex. valjer Cirkulationspump, startar en testkérning av pumpen.

Villkor: Se till att all drift &r inaktiverad. Ga till [C]: Drift och sténg
av Rumsdrift och Varmvattenberedare.

1 |Stall in anvandarbehdrighetsnivan till Installator. Se —
"For att andra anvandarbehdrighetsniva” [» 32].

2 |Gattill [A.2]: Driftsattning > Handkorning av Q-0
enheter.

3 |Valj ett test i listan. Exempel: Cirkulationspump. QO

4 |Valj oK for att bekrafta. QO
Resultat: Testkdrningen av stalldonet inleds. Den
stoppas automatiskt nar den ar klar (+30 min).
For att stoppa testkdrningen manuellt: —
1|l menyn gar du till Stoppa testkorning. QO
2 |Valj oK for att bekrafta. QO

Mojliga testdrifter av stidlldonen

@ oBS!

For testkérning av reservvarmare boér du se till att en av
enhetens tva blandningsventiler ar Oppen under
testkdrningen. Annars kan det handa att reservvarmarens
termiska skydd I6ser ut.

INFORMATION

Se till att reservvarmarens vattenutloppstemperatur inte
overstiger 40°C, annars kommer testet av reservvarmaren
inte att startas.

= Elpatron steg 1-test
= Elpatron steg 2-test
= Cirkulationspump-test

INFORMATION

Se till sa att systemet ar tomt pa all luft innan testkdrning
utférs. Undvik ocksa storningar i vattenkretsen under
testkérningen.
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8 Driftsattning

= Avstangningsventil-test

= VVB-signal-test

= Bivalent signal-test

= Larmutgang-test

= Kyla/Varme-signal-test

= VVC-test

= Tankventil-test

= Forbikopplingsventil-test

= Direktpump f6r  extrazonsats-test (sats for dubbelzon
EKMIKPOA eller EKMIKPHA)

= Shuntpump  fér  extrazonsats-test (sats for dubbelzon
EKMIKPOA eller EKMIKPHA)

= Shuntventil for extrazon-test (sats for dubbelzon
EKMIKPOA eller EKMIKPHA)

8.25 Hur du utfér en torkning av golvvarmens
flytspackel

Villkor: Se till att all drift &r inaktiverad. Ga till [C]: Drift och sténg
av Rumsdrift och Varmvattenberedare.

1 |Stall in anvandarbehdrighetsnivan till Installator. Se —
"FOr att &ndra anvandarbehdrighetsniva" [» 32].

Ga till [A.4]: Driftsattning > Golvtorksfunktion.| Q& O
Qs O

3 |Valj ett torkningsprogram: ga till Program och
anvand skarmen med torkningsprogrammet for
flytspackeltork.

4 |Valj oK for att bekrafta. O---Ql

Resultat: Torkningen av flytspackel med golvvarme
inleds. Den stoppas automatiskt nar den ar klar.

For att stoppa testkdrningen manuellt: —
Q-0

-

Ga till Stoppa golvtork.

2 |Valj oK for att bekrafta.

OBS!

For att utféra torkning av flytspackel med golvvarme maste
rumsfrostskydd inaktiveras ([2-06]=0). Som standard ar
den aktiverad ([2-06]=1). Emellertid, pa grund av laget
"installer-on-site" (se "Driftsattning"), kommer
rumsfrostskydd att vara automatiskt inaktiverad under 12
timmar efter forsta strompaslag.

QO

Om flytspackeltork fortfarande maste utforas efter de forsta
12 timmarna fran forsta strompaslag, avaktivera manuellt
rumsfrostskydd genom att stélla [2-06] pa "0", och HALL
det inaktiverat tills dess flytspackeltorken ar avslutad. Om
detta inte uppmarksammas kan flytspacklet spricka.

OBS!

For att varmen for flytspackeltork ska kunna startas maste
féljande installningar vara utférda:

« [4-00]=1
+ [C-02]=0
+ [D-01]=0
« [4-08]=0
. [4-01]#1

8.2.6 Stalla in bivalenta varmekallor

For system utan indirekt hjalppanna ansluten till lagringstanken
maste en elektrisk reservvarmare installeras for att forsékra om
saker drift under alla férhallanden.

Drainback-modeller

Drainback-modeller méaste alltid ha en reservvarmare (EKECBUA*)
installerad.

Fabriksinstallningen for faltkod [C-02] ar installd pa 0 for drainback-
modeller.

Bivalent-modeller

Fabriksinstallningen for faltkod [C-02] ar installd pa 2 for bivalent-
modeller. Det antas att en styrbar bivalent extern varmekalla ar
ansluten (se installatérens referenshandbok for mer information).

Utan en styrbar bivalent extern varmekalla maste en reservvarmare
(EKECBUAY) installeras och faltkoden [C-02] stéllas in pa 0.

TIPS: Om faltkoden [C-02] ar installd pa 0 och ingen reservvarmare
ar ansluten, matas fel UA 17 ut vid AL 3 * ECH20.

8.2.7 Andra viktiga instillningar for optimerad
drift av systemet

oBS!

Se till att den obligatoriska reservvarmaren ar installerad
pa icke bivalenta enheter. Om reservvarmaren saknas
orsakar det fér hoga floden och fel beteende hos enheten.

Andra pumpbegrinsningsinstillningar

Begransning av pumphastighet [9-0D] definierar maximalt
pumpvarvtal. Anvand inte vardet 4 eller 8 for att halla det faktiska
flédet inom forvantade granser.

# Kod
[4.7] [9-0D]

Beskrivning

Begréansning: Visas endast nér sats for
dubbelzon (EKMIKPOA eller
EKMIKPHA) INTE ér installerad.

Flodesbegrdnsning

Mgjliga varden:
Varde

0 Ingen begransning

Beskrivning

1~4 Allman begransning. Det finns begransningar i alla
situationer. Den erforderliga styrningen av delta-T
och komfort kan INTE sakerstallas.

= 1:90% pumphastighet
= 2:80% pumphastighet
= 3:70% pumphastighet
= 4:60% pumphastighet

5~8 Begransning vid avsaknad av stélldon. Nar det inte
finns nagon varme galler begransning av
pumpvarvtal. Nar det finns varme faststalls
pumphastigheten av delta-T i forhallande till
erforderlig kapacitet. Med detta begransningsomrade
ar delta-T mojlig och komfort kan sakerstallas.

Vid samplingsdrift kdrs pumpen en kort stund for att
mata vattentemperaturer, vilket indikerar om drift
kravs eller inte.

= 5:90% pumphastighet vid behovskontroll
= 6:80% pumphastighet vid behovskontroll
= 7:70% pumphastighet vid behovskontroll
= 8:60% pumphastighet vid behovskontroll

Andra uppviarmningslige och bérviardestemperatur fér tanken

Vid leverans ar tankens Uppvarmningslogik installt till 1&getEnd.
atervarm.. Lage End. atervarm. = EKO-lage - ingen
reservvarmare ar i drift, inte heller om varmepumpen &r ur drift.

Om hogre tanktemperaturer an 45°C kravs vid hogre
omgivningstemperaturer >25°C ska du andra Uppvarmningslogik
till 1age Schemalagd atervarmning.

Sa har andrar du Uppvarmningslogik:

1 |Ga till: [5] varmvattenberedare > [5.6] HQEX®)
Uppvarmningslogik
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9 Overlamning till anvindaren

2

Stall in ett uppvarmningslage till: Schemalagd
atervarmning

Q-0

Sa har andrar du schema och instéllningstemperatur:

1

Ga till: [5] varmvattenberedare-> [5.5] Scheman

Q-0

2

Programmera schemat fér mandag

1

Valj mandag.

Anvéandardef. 1

Q4O

Valj Redigera.

ﬁ Radera
@ Redigera

Kopiera

Q-0

Anvand det vanstra vredet for att valja en post
och redigera posten med det hogra vredet. Stall in
schemat for dagen i en vecka som 00:00 och valj
onskad instéllningstemperatur. Den bla fargen
visar att uppvarmningsschemat ar pa plats for
hela dagen.

IOMBO
O @

Bekrafta andringarna.

Resultat: Schemat for mandag &r bestamt.
Vardet for den senaste atgarden ar giltigt tills
nasta programmerade atgard. | detta exempel ar
mandag den forsta dagen du programmerade.
Den senast programmerade atgarden ar daremot
giltig fram till den forsta atgarden nasta mandag.

Kopiera schemat till de andra vardagarna

1

Valj mandag.

Anvandardef. 1

QO

Valj Kopiera.

ﬁ Radera

@ Redigera
Kopiera

Resultat: Bredvid den kopierade dagen visas "C".

-0

w

Valj tisdag.

NG

H

Valj Klistra in.

Q-0

(3]

Upprepa denna atgard for alla 6vriga veckodagar.

Se bruksanvisningen for ytterligare information.

9

Nar testkdrningen ar klar och enheten fungerar korrekt ska du se till

Overlamning till anvindaren

att anvandaren forstar:

= Fylli tabellen for installatérsinstallningarna (i anvandarhandboken)

med de aktuella installningarna.

Se till att anvandaren har den tryckta dokumentationen, samt be
honom/henne att férvara dem for framtida referensbruk. Informera
anvandaren om att fullstindig dokumentation finns pa den URL
som tidigare beskrivits i manualen.

Forklara for anvandaren hur systemet anvands och vad han/hon
ska géra om det uppstar nagot problem.

Visa anvandaren vilka underhallsarbeten som maste utféras pa
enheten.

Ge anvandaren energibesparingsrdad sa som beskrivs i
bruksanvisningen.
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10 Tekniska data

10

Tekniska data

En deluppséttning av den senaste tekniska datan finns tillganglig pa den regionala webbplatsen for Daikin (allman tillgang). Hela

uppsattningen av den senaste tekniska datan finns tillganglig pa Daikin Business Portal (autentisering kravs).

10.1

A

Rordragningsschema: Inomhusenhet

B
|+ ] R7T
aZﬁ]—M =
9 1
M1S
I V_\[
- =
d1 |
‘ 1]
d2 | B1PR
| I (o 3
R2T [ — — — RI1T c
[ —_—
b2 | 0 1 =] >
b1 | L — c1
|
| T
NI z n
N =L R5T
JH==T ReT
=
== BtPW )
Qr§—§
B =1 —
| = 7] B2L 5| _ R4T R3T .c4_
! R ]LHEHJL B le == E—
m 2
[ 5 _ = e [
“ g, R[] »
i
k | h |
3D136063C
A Inomhusenhet
B Externt installerad
C Tillval
D Koldmediesida
a1l Rumsuppvarmnings-/kylningsvatten IN (skruvanslutning, 1")
a2 Rumsuppvarmnings-/kylningsvatten UT (skruvanslutning, 1")
b1 VVB - kallvatten IN (skruvanslutning, 1")
b2 VVB - varmvatten UT (skruvanslutning, 1")
c1 Koldmediegas IN (varmelage; kondensor)
c2 Koldmedievatska IN (kylningslage; férangare)
c3 Koldmediegas UT (kylningslage; forangare)
c4 Koldmedievatska UT (varmelége; kondensor)
d1 Vatten IN fran bivalent varmekalla (skruvanslutning, 1")
d2 Vatten UT till bivalent varmekalla (skruvanslutning, 1")
e Pump
f Reservvarmare
g Avstangningsventil, hona-hona 1"
h  Expansionskarl
i Draneringsventil
j Automatisk luftningsventil
k Sékerhetsventil
| Extern ganga 1"
m Extern génga 3/4"
n Plattvarmevaxlare
B2L Flodesgivare
B1PR Koldmedietryckgivare
B1PW Vattentrycksgivare, rumsuppvarmning
M1S Tankventil
M2S  Shuntventil
R1T Termistor (plattvarmevaxlare — vatten UT)
R2T Termistor (reservvarmare — vatten UT)
R3T Termistor (k6ldmedievatskesidan)
R4T Termistor (inloppsvatten)
R5T, R8T Termistor (tank)
R7T Termistor (tank - vatten UT)
—{—  Skruvanslutning
—=>>— Flansanslutning
—'ﬁ— Snabbkoppling
—e— Hardlédd anslutning
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10 Tekniska data

10.2

Kopplingsschema: inomhusenhet

Se det inre kopplingsschemat som levereras med enheten (pa insidan av luckan till inomhusenhetens kopplingsbox). Féljande forkortningar

anvands.

Punkter som ska gas igenom innan du startar enheten Engelska Oversittning
Engelska Oversittning SWB1 Huvudkopplingsbox
Notes to go through before Punkter som ska gas igenom SWB2 Kopplingsbox till reservvarmare
starting the unit innan du startar enheten
X1M Huvudterminal Férklaring
X12M Kabeldragen terminal for AC A1P Huvudkretskort
X15M Kabeldragen terminal for DC A2P * |PA/AV-termostat (dator=strémkrets)
X6M Reservvarmarens terminal for A3P * |varmepumpskonvektor
strémforsorjning A8P * |Kretskort for behovsstyrning
. Jordningskablage A11P MMI (= inomhusenhetens
_______ Anskaffas lokalt anvandargranssnitt) — Huvudkretskort
i - A14P * |Kretskort for dedikerat komfortgranssnitt
@ E;f:lg:;’g'rﬂ:gter for (BRC1HHDA anvénds som rungwstermostat)
Alternativ A15P * |Kretskort for mottagarkretskortet (tradlost
PA/AV termostat)
Inte monterad i kopplingsboxen A20P * | WLAN-modul
Kabeldragning varierar mellan A23P Utskningskretskort for hydro
olika modeller "
A30P Kretskort till blandningssats for dubbelzon
KRETSKORT
DS1(A8P) * | DIP-switch
Backup heater power supply Reservvarmarens stromforsorjning F1B # | Overstromssakring till reservvarmare
D3V (1N~, 230 V, 3 kW) D3V (IN~, 230V, 3 kW) F2B # |Overstromssékring, huvudenhet
L6V (1N~, 230 V, 6 kW) D16V (IN~, 230V, 6 kW) FU1 (A1P) Séakring (T 5 A 250 V for kretskort)
EV\?)WN/QWN (3N~, 400 V. 6/9 IGII/SXVVD‘)/QWN (3N~, 400V, FU1 (A23P) Sakring (3,15 A 250 V for kretskort)
User installed options Alternativ installerade av K1A, K2A * |Smart Grid-rela med hog spanning
anvandaren K1M, K2M Kontaktor fér reservvarmare
O Backup heater [1 Reservvarmare K5M Sékerhetskontakt for reservvarmaren
O Remote user interface O Dedikerat komfortgranssnitt Mm2pP # | Varmvattenpump
(BRC1HHDA anvénds som M4S # |2-vagsventil fr kylningslage
rumstermostat) PC (A15P) * |Elkrets
[ Ext. indoor thermistor [ Extern inomhustermistor QL Termiskt skydd for reservvarmare
[0 Ext outdoor thermistor [0 Extern utomhustermistor Q4L # | Overhettningsskydd
[0 Demand PCB [0 Kretskort for behovsstyrning QDI # | Jordfelsbrytare
[ Smart Grid kit [0 Smart Grid-sats R1H (A2P) * | Fuktighetsgivare
LIWLAN adapter module LI WLAN-adaptermodul R1T (A2P) * | Givare fér omgivande temperatur, PA/AV
O WLAN cartridge [0 WLAN-kassett termostat
[ Bizone mixing kit [ Blandningssats for dubbelzon R2T (A2P) * |Extern givare (golv eller omgivning)
[ Safety thermostat O Overhettningsskydd R6T * | Termistor for externa inomhus- och
Main LWT Primér framledningstemperatur utomhustemperaturer
] On/OFF thermostat (wired) |1 PA/AV-termostat (ansluten med $18 # |Stromférsorjningskontakt for onskad kWh-
kabel) taxa
[J On/OFF thermostat (wireless) |1 PA/AV-termostat (ansluten utan §28 # |Elmatarens pulsingang 1
kabel) S3S # |Elmatarens pulsingang 2
[0 Ext. thermistor [ Extern termistor S4S # |Smart Grid-matningshal
] Heat pump convector 0 Varmepumpskonvektor S6S~S9S * |Digitala ingangar for reducerad
Add LWT Extra framledningstemperatur stromférbrukning
[0 On/OFF thermostat (wired) | PA/AV-termostat (ansluten med $10S~811S # |Smart Grid-kontakt med lag spanning
kabel) S12S Gasmataringang
[ On/OFF thermostat (wireless) |1 PA/AV-termostat (ansluten utan S13S Solvarmeingang
kabel) TR1 Stromforsorjningstransformator
[ Ext. thermistor [ Extern termistor X5 XA, XY, Y* Kontakt
[0 Heat pump convector O Varmepumpskonvektor XM Terminalband
Placering i kopplingsbox * Tillval
Engelska Oversittning # Anskaffas lokalt
Position in switch box Placering i kopplingsbox
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10 Tekniska data

Oversittning av text i kopplingsschemat

Engelska

Oversittning

Engelska

Oversittning

(1) Main power connection

(1) Stromanslutning

Outdoor unit

Utomhusenhet

Safety thermostat contact: 16 V
DC detection (voltage supplied
by PCB)

Kontakt for éverhettningsskydd:
16 V DC-detektering (spanning
fran kretskort)

SWB1

Kopplingsbox

Shut-off valve

Avstangningsventil

(2) User interface

(2) Anvandargranssnitt

Smart Grid contacts

Smart Grid-kontakter

Only for remote user interface

Endast for det
anvandargranssnitt som anvands
som rumstermostat

Smart Grid feed-in

Smart Grid-matningshal

Solar input

Solvarmeingang

SD card

Kortplats for WLAN-kassett

Space C/H On/OFF output

Utsignal for rumskylning/varme
PA/AV

SWB1

Kopplingsbox

SWBH1

Kopplingsbox

WLAN cartridge

WLAN-kassett

(4) Option PCBs

(4) Kretskort (tillval)

WLAN cartridge option

Alternativet WLAN-kassett

WLAN adapter module option

Alternativet WLAN-adaptermodul

Only for demand PCB option

Galler endast for kretskort for
behovsstyrning

(3) Field supplied options

(3) Alternativ som anskaffas
lokalt

12 V DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

12 V DC-pulsdetektering
(spanning fran kretskort)

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

Digitala ingangar for
effektbegransning:12 V DC-/

12 mA-detektering (spanning fran
kretskort)

230 V AC Control Device

230 V AC styrenhet

SWB

Kopplingsbox

230 V AC supplied by PCB

230 V AC fran kretskort

Alarm output

Larmutsignal

(5) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(5) Externa rumstermostater PA/
AV och varmepumpskonvektor

BUH option

Reservvarmaralternativ

Additional LWT zone

Framledningstemperatur for
extrazon

BUH option only for *

Reservvarmaralternativ, endast
for *

Main LWT zone

Framledningstemperatur for
huvudzon

Bizone mixing kit

Blandningssats for dubbelzon

Only for external sensor (floor/
ambient)

Endast for extern givare (golv
eller omgivning)

Only for heat pump convector

Endast for
varmepumpskonvektor

Continuous Kontinuerlig strém
DHW OQutput Utlopp for varmvatten
DHW pump Varmvattenpump
DHW pump output Pumputlopp fér

hushallsvarmvatten

Only for wired On/OFF
thermostat

Endast for tradbunden PA/AV-
termostat

Electrical meters

Elmatare

Ext. ambient sensor option
(indoor or outdoor)

Extern
omgivningstemperatursensor
(inom- eller utomhus)

Only for wireless On/OFF
thermostat

Endast for tradlds PA/AV-
termostat

(6) Backup heater power supply

(6) Reservvarmarens
stromforsorjning

Ext. heat Ext - Gl Only for *** Endast for ***
. heat source ern varmekalla
X ur X m var — SWB2 Kopplingsbox
For external power supply For extern stromforsorjning
For HP tariff For varmepumpstariff
For internal power supply For intern stromférsoérjning
For HV Smart Grid For Smart Grid med hdg
spanning
For LV Smart Grid For Smart Grid med lag spanning
For safety thermostat For dverhettningsskydd
For Smart Grid For Smart Grid
Gas meter Gasmatare
Inrush Ingangsstrom
Max. load Maximal belastning
Normally closed Normalt stéangd
Normally open Normalt 6ppen
Note: outputs can be taken from |Obs! Uttag kan tas fran
terminal positions terminalpositioner
X12M.17(L)-18(N) and X12M.17(L)-18(N) och
X12M.17(L)-11(N). X12M.17(L)-11(N).
Max. 2 outputs at once are Max. 2 uttag samtidigt ar méjligt
possible this way. pa detta satt.
Preferential kWh rate power Stromforsorjningskontakt for
supply contact: 16 V DC onskad kWh-taxa: 16 V DC-
detection (voltage supplied by detektering (spanning fran
PCB) kretskort).
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10 Tekniska data

Elektrisk kopplingsschema

Se enhetens kabeldragning for mer detaljer.

STANDARDDEL

J

2x0,75 "
Endast fér LAN-adapter

Strémforsérining 3 UTOMHUSENHET !
PRt o ! Anmérkningar:
| strémférsorining till utomhusenhet: 230 V-+jord 3 karnor I ‘ . | - Om en signalkabel anvénds ska det kortaste avstandet till stromkablarna vara >5 cm
: - = X1M: L-N-jord 1
} stromfrsdrining til inomhusenhet: 230 V-+ord 3 kﬁ_mOf i ‘
: X1M: 1-2-3-jord :
ANSKAFFAS LOKALT | |
0 e . : 4 karnor ;
n taxa : :
1 kontae for stemforssring : INOMHUSENHET : ANSKAFFAS LOKALT
: (XAM: 1-7-3-3 ! R \ . :
| XIM: 1-2-3-jord : xiom: 12 | 2 kénor T — :
' ' Larmutsignal | 230V H
2kémor | xim: 456 ' . ' . :
; : X12M: 3-4 : 2 karnor :
2x0,75 1 | ST | '
R s 34 | vasing bl uging | ey
signal 1 H for extern varmekalla ! signal i
H , : X12M: 5-6 : 2 karnor :
2 karnor | P Kylning/vérme —— - Phimvonging ;
2x0.75 | oo PA/AV-utgéng ! 230V !
Xiam: 23-2544 1 1 | |
2 kérnor | : H 2 karnor :
2%0,75 ! ! ' X15M: 13-14 - - i '
X12M: 24-2574 | ! : signal '
. ' | ‘ | 2 karnor ‘
HV Smart Grid-kontrollillférsel: 230 V 3 kdrnor | : X12M: 7-8 . - Cirkulati for VB H
o | : : 230V :
' ! ‘ H 2 kérnor ‘
: ' X12M: 11-12 - - ;
ANSKAFFASLOKALT 0 : ; 230V - :
‘ 2haar 3 | NO-ventil: X12M: 1418 | ! 2 karnor ZJXQFSVENTIL ]
' ! i NC-ventil: X12M: 13-18 : 230V !
1: 77777777 | X15M: 5-6 i Zéirr T";" 77777777 L ”75”71 7777777777 @ :
‘ ; 56 |t (e o1 ] (3 |
TILLVALSDEL S R : ; signal e ———————— o
: ' [ ! ! Endast fér HV smartgrid :
1 KPBRSV L : @
! Reserwérmarens eller 3 : o ; . Vo
i kw) . ' ' ! i !
oo o o Lvsiord | L/ i 1 |
eller L1-L2-L3-N-+jord . ' v I
P | 2 kérnor i @ '
. st 910 B
| ! : signal s I
! T TILLVALSDEL
;r \ ' ‘ ‘ 2 Karnor Endast for KRC.501-1 eller EKRSCAL ‘
! (WLAN-adaptermodul) ; AL1P: X5: 45 ! ‘ X15M: 1-2 : sig-nal Extern termistor (inom- och utomhus) ‘
| P | A |
o LAk : P i EXTERN RUMSTERMOSTAT/VARMEPUMPSKONVEKTOR ;
: ! ALPEX9: 123 1 i (huvud- och/eller extrazon) :
| (@ancningssats fo 52) mor | O] ! cor o oinguparing | ENdast for “KRTW | 3
: A30P: ST6 - L A11P: X3: 2-3-4 N ! 2 kémor for endast uppvarmning  (trddbunden rumstermostat) : |
; kommunikation | : i1 huvud: X12M: 15-16-22 : - ! !
. 4: ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ' W extra:r X12M: 19-20-22 3 signal | 3
! ‘ | 5iamerie iaraimaring (tr3dios rumstermostat) {5 m mater) XS o HRTETS
i - 2 kérnor ! &P X80 P H signal X2M: LN 107 signal oy eller omgivning)| |
| - - - A8P: X801M: 1-5: + 1 .. | :
i1 [ingang for behovssignal 1 Sonal | P - - : Erust For ] i :
I n | oo huvud: X12M: 15-22 . | = '
v : 2 kdrnor | oo extra: X12M: 19-22 ' (vérmepumpskonvektor); " '
i1 ingang for behovssignal 2 Sonal | ABP: XBOIM: 251 4 i ' ' ‘ : B :
. - 2 karnor | i1 nhuvud och extra: X12M: 9-10 : ' :
i1 Lingang for behovssignal 3 sig-nal | ABP: XB01M: 3-5 L : """""""""""""" J‘ o ; :
o % , o i X( or fja !
L 2kamor | o xaotmeas | XISM: 11-12 Endast for Darrstyrt |
i 1 |ingdng for behovssignal 4 signal | ABP: X801M: 4-5 1 ' ' kommunikation anvandargrénssnitt '
Dl | Y | 2 kérnor ;

kommunikation

4D135453 D
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